16 APRIL 1937

LOSSE NUMMERS FR. 1.90 — GEWAARBORCDE OPLAGE 61500 EXEMPLAREN — 10e JAARCANC No. 6

EEN WEEKBLAD VOOR VLAANDEREN

L1

BUREELEN TE ANTWERPEN

TEL. 52391

WETSTRAAT 42

POSTCHECK 293402. FOTODIENST TEL. 31132

DRUK EN UITGAVE VAN N.V. WEEKBLAD DE STAD ANTWERPEN

’

ANTWERPEN

. LEURS, WETSTRAAT 42,

VERANTW. BESTUURDER H. J

1
ol ain B e




"dw;l;w‘,
I -y vy
I
. S o i . "M

W g DT —"

A g iy -1 Ay Hhﬂ"ﬂﬂ

e

:
J
:
:
}
=
:
;

..
Y

I

L3
B

Ty

i3 e

De mozaikers leggen de laatste hand aan een groot werk.

VAKSCHOOL VOOR

BOUWARBEIDERS
TE ANTWERPEN

. -~

A A

Metsers bekwamen zich in het lezen van een bouwplan.
De -bestuurder der wvakschool, heer Janssens, komi
2ich eens van den gang van zaken vergewissen.

eze sinds 1924 gestichte school voor bouw-

vakonderwijs voorziet in een behoefte voor

de bouwnijverheid, welke door geen ander

middel dan praktische scholing te vervan-

gen is. In het kort : de leerling wordt er aan het

werk gezet. Ook het onderwijs in theorie wordt

niet, over het hoofd gezien. Vooral de metsersstiel,

deze van de stucadoors, steenkappers, vloerders en

granitowerkers zijn stielen welke praktisch werken.

De overal veldwinnende betonbouwing doet hieraan

geen afbreuk, eerder vraagt ze van den metser een
beter en zuiverder werk.

Als we de school, welke gelegen is in de Korte
Dijkstraat te Antwerpen, binnentreden, zien we
weldra dat hier wordt gewerkt met vreugde.

Jonge menschen, die den geheelen dag reeds.
gewerkt hebben op steigers en in kelderingen, komen
hun avonduren vullen met voortwerken wvoor de
verbetering van hun stiel. Inderdaad een verheugend
feit, dat er onder de jongeren niet alleen, maar ook
onder de gevorderden mannen zijn, die er alles
op zetten een volleerd stielman te worden. Tusschen
het geklo) van hamers, het mengen van mortel,
het verporren van steenen wordt er gefloten en ge-
zongen, dat het een lust is er te midden van te toe-
ven. Het is het hooglied van den arbeid, dat hier



-

! o

Len stucadoor bekwaamt zich in ziyyn vak:.

bhinnenkomende mannen hebben alle

stte kKleeding aan, heel den dag hebben ze voor hun
winnen 511 den patroon gewerkt. Maar met

_n‘.. »

llegt het natte goed op een rek, rond een

{ geplaatst. Rap een paar boterhammen
weer aan den arbeid. Metsen, plafon-

muursteentjes plaatsen, vloeren leggen en

Het 1= een lust deze menschen te zien

st die vrywillige arbeid 1s schoon. En

men, zijn in de

naer 'L‘“'“Zlf']lt

zomen deze menschen wel, er zijn er uit
die her de bekwaming van den metsers-

eeren.

de groote, rmume lokalen van de school

eerste van deze de
van bekwame stielmannen,

rk. Deze bouwt een hoekmuur, weer

een schouw, ook op steigers staat de

yvioersieenen een 1Is

[ 3

vakman te werken en bouwt er een

batiment. In een ander lokaal leggen
een jonkman tegels
tegen een door zijn medeleerling

< effenen muren en trekken er renuren

n een ander lokaal vinden we steenkappers.
n gastjes by van even vijftien jaar, die klop-

een lust k. Het merkwaardige van dit

orzeker, dat men wvan die jongens eerder

b’-

dat ze naar een boksmateh gaan of wieler-
Neen, ze zmtten hier en kloppen of hun

afhangt ‘en dat doet het ook.
gelukkig begrepen dat er wat anders
dan sport en wat er alzoo bijkomt. . . .
van plans 18 van veel belang en hierin
e vaardigheid verkregen, vermits de

ng hiervan door vakmannen gebeurt. De
welke mannen aan

't werk krijgen, door
gestazld, kunnen er zeker van zijn dat
geleverde werk prima 1s. Er heeft zich

. eens een geval voorgedaan dat de gezel
meter wist dan de meester, omdat hem het goed
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Leggen we dat heel het opieiden van
mets kost; elk die iets voelt voor het
stielkennis 18 welkom. De Syndikale

Bouwniverheid van Antwerpen is de
11t schoone werk. Zi) wordt gesteund

Stad.

irsus loopt over vier jaar, waarna de
liploma ontvangt, dat voor hem vele
can openmaken. Gedurende de school-
rden er aan de leerlingen , vakboeken
fgestaan, die ook weer de stielkennis

Frovincie en

ran weder leerjaar wordt een tentoon-
wden van het door de leerlingen ver-
. tentoonstelling, welke door vele
rdt bezocht, maar ook door belang-

nit de bouwwereld. De verwerkte mate-

rialen worden meest door groote firma’s
geschonken : steenen, graniet, plaaster,
en al wat er alzoo in e>n vakschool
voor bouwwerk worut verbruikt. We
kunnen er niet genoeg op wijzen, dat
hi) die vooruit wil in de bouwwereld
een vierjarigen kursus hoort te volgen ;
het 18 voor heel het verder leven, dat
men er ervaring en vakkennis opdoet.

De tentoonstelling van het door de
leerlingen vervaardigde werk wordt ge-
opend op 17 April e.k.

j i R K K K E R.

Rechts : De melsers trekken er heele huizen
op — 21) bouwen er een huis in een huis.

B1j) de metsers.
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CUPIDO KRUIPT... WAAR HIJ

e eerste kennismaking van Erik Gunnar met
Brigetta Hammer verliep even zonderling
als belachelijk. Van een persoonlijke ken-
nismaking kan eigenlijk niet gesproken

worden. Hij vloog haar voorbij op dertig meter
hoogte, aangetrokken door 't vuurrood gepleisterde
huis van Geert Hammer, dat daar heel eenzaam aan
den Noordelijken oever van de Tornea EIf stond.

Terwijl hij het naderde, zag hij een ranke meisjes-
figuur naar buiten komen. Het was zijn eerste post-
vlueht van Kiruna naar Haparanda en hij vond het
een eisch van beleefdheid, ziech op zyn wijze aan de
eenzame bewoonster voor te stellen. Dus liet hij de
kist aan de hoede van den automatischen Sperry-
piloot over, stak zijn hoofd en zijn handen buiten het
venster en knikte en zwaaide zéér nadrukkelijk.

Het volgend oogenblik was hij het huis en het
meisje alweer ver voorbij. Maar het ging niet z66
vlug, of hij had nog juist kunnen zien, dat het meisje
hem demonstratief den rug toekeerde. Het antwoord
op die goedbedoelde poging tot kennismaking was
origineel néch grappig, maar het werd blijkbaar 266
spontaan gegeven, dat hij’erom lachen moest.

Toen hij ’s middags in Kiruna terugkwam, ver-
haalde hij zijn ervaringen op de route aan Per Krone,
die de oudste piloot was van de lijn. En hij vergat
niet de teleurstellende ontmoeting bij het eenzame
roode huis te vermelden.

Per Krone begon te lachen. .Dat kan niemand
anders geweest zijn dan de dochter van Geert
Hammer. En Geert Hammer is een aartsvijand van
de maatschappi).”

.Waarom ?’ vroeg Erik met onnoozele verbazing.

.Die geschiedenis iz te lang, om te vertellen. Om
er alles van te vertellen tenminste. In het kort komt
het hierop neer : V66r wij de post vliogen, was Geert
Hammer ruim twintig jaar lang postmeester van de
Tornea Elf. Hij haalde de post met de hondenslee of
met een oude postkoets van Kiruna af en had een
week noodig, om zijn vrachtje weer kwijt te raken.
Hij was een heel gewichtig persoon in dien tijd, maar
toen wij kwamen, was het uit met zijn rijk.”

..En is de man-daarom kwaad op ons 7"’

.Nou, alleen daarom niet. 1k heb al eens hooren
vertellen, dat hij zeer onbillijk behandeld 1s, toen de
luchtvaartmaatschappij den postdienst ging exploi-
teeren. Ze hebben hem af willen schepen met éen fooi
voor zijn jarenlange en lang niet ongevaarlijke
diensten, terwijl hij aanspraak meende te mogen
maken op een bescheiden pensioen. Dit werd hem
echter geweigerd en sindsdien heeft hij aan alles wat
de luchtvaart betreft den dood gezien. Onredelijk
natuurlijk, maar wel eenigszins begrijpelijk.”

.En die dochter heeft 'n aardje naar haar vaartje,”
grinnikte Erik. ,.Dank je voor je inlichtingen — ik
stel heelemaal geen prijs meer op nadere kennis-
making. ...”

Erik Gunnar mocht dan al geen prijs stellen op een
tweede ontmoeting met Brigetta Hammer, het toeval
zorgde ervoor, dat zij niettemin tot stand kwam. En
nu liet zij een grievender teleurstelling bij hem achter.

Aan het eind van dienzelfden zomer maakte hij een
oogstfeest mee in Varda, een van de grootste dorpen
aan de oevers van de Tornea Elf. Hij bezocht een paar
vermakelijkheden en toen het geroezemoes van jenge-
lende draaiorgels en een hossende menigte hem begon
te vervelen, zocht hij een oogenblik rust in een druk
beklant café. Pas na lang zoeken gelukte het hem een
plaatsje te vinden aan een tafeltje, waaraan reeds
twee meisjes zaten. Zij waren allebei knap, blond en
in een vroolijke stemming. Toen hij ging zitten namen
ze hem met een steelschen blik op, lachten eens tegen
elkaar en trachtten toen heel ernstig te kijken.

Het was juist het gezelschap, dat hij zocht. Voor hij
echter een woord had gesproken, werd zijn aandacht
getrokken door een groepje bhoeren in zijn nabijheid,
die het druk over den nieuwen tijd en den vooruit-
gang hadden. Een lange, schrale man had het hoogste
woord.

.Nee, ik begrijp niet wat er voor goeds in zit,”
hoorde Erik hem zeggen. ..Al die nieuwigheden zijn
~ goed voor de stad, maar voor het land deugen ze niet.

door Joke Stavbard

Ze maken maar hoogvliegers van de menschen. Neem
Larsen maar tot voorbeeld. Vroeger had ie winter en
zomer werk voor tien man en hij was de rijkste boer
van de Elf. Maar zoo gauw toen ie aan den vooruit-
gang mee ging doen, liep het mis. Nou rijdt 1e in een
auto en gebruikt allerlei machines voor ziyn land. Er
18 nog hoogstens werk voor drie man, hij zit dik in de
schuld en heeft nauwelijks te eten. Dat heet dan
vooruitgang.”’

Er klonk een instemmend gebrom van de boeren
rondom hem en nog luider ging hij voort : ,;’t Is een
tijd, om er ziek van te worden. Ze rijden met auto’s
naar en van hun werk en de post gaat door de lucht.
[edereen en” alles heeft plotseling haast gekregen,
Waar halen ze zooveel haast vandaan ? En waar is ze
voor noodig ? Was het leven hier soms beroerder,
toen alles langzaam maar secuur ging ? In den tijd
dat 1k postmeester was, had ik een volle week noodig,
om alle dorpen af te rijden. En vaak genoeg twéé
iIn den winter. Maar wat gaf dat ? Alle menschen
waren er tevreden mee. Het was goed genoeg voor het
Noorden. Maar tegenwoordig — bah....!"”

Erik moest erom lachen. Het toeval had hem samen
gebracht met den vroegeren postmeester — den aarts-
vijand van de luehtvaartmaatschappij, zooals Per
Krone hem had genocemd. Hij het den man aan zyn
zure bespiegelingen over en keek opzij. Er zat nu
maar één meisje aan het tafeltje en toen hun blikken
elkander kruisten, kon zij een glimlach niet verbergen.

~Mag 1k eens met u dansen ?”" brak Erik het ijs,
toen in de aangrenzende danszaal de muziek plotse-
ling opklonk.

.1k kan niet dansen,” zei het meisje met een blos,
die haar prachtig stond. ,.Nooit geleerd en nooit
gedaan.”

.Laten we dan maar wat praten,” stelde hij
lachend voor. ,.Dat doe ik wel zoo graag.”

Zi) lachten allebei en een kwartier lang viotte de
conversatie uitstekend. Doch toen kwam het onver-
wacht einde. Het meisje zei dat zij ruim twee uur
loopen van Varda vandaan woonde en Erik vroeg,
of zij vaak in het dorp kwam.

.Elken Zondag,’’ gaf zij ten antwoord.

.Dan ben ik er aanstaanden Zondag ook,” beloofde
hij lachend. ,,Zullen we het afspreken ? Maar nu weet
ik nog niet hoe je heet.”

.Zeg maar Brigetta,” lachte zij.

~En 1k heet Erik Gunnar. Dat 18 dus in orde ;
Zondag ben ik toevallig vrij.”

. Vrij ? Wat doe je dan ? informeerde het meisje
belangstellend. |

Hij zette lachend een hooge bhorst op, nieuwsgierig
welken indruk zijn positie op zoo'n eenvoudig meisje
zou maken. ,.Piloot bij den luchtpostdienst ; dat had
je zeker niet gedacht ?° Terwijl hij het zei1 werd hij
zich vaag bewust, dat er iets niet in orde was. Het
lachend gezicht tegenover hem verstrakte. .,Wat is
er 7”7 vroeg hi) verbaasd.

-Niets,”” antwoordde zij koel. . Van die afspraak
kan echter niets komen.. Ik ben Brigetta Hammer en
ddaar zit mijn vader. Jullie hebben hem ondankbaar
en slecht behandeld en daarom kan ik me niet aan die
afspraak houden.” .

Het volgend oogenblik zat Erik Gunnar alleen aan
het tafeltje. Hij had Brigetta Hammer voor de
tweede maal en nu van heel dichtbij gezien. En die
nadere kennismaking liet een zeer onplezierig gevoel
bij hem achter. _

- ,,Wel verdraaid,” zei hij boos, toen hij heenging,

.net of het mijn schuld is, dat ze dien Hammer on-

billjjk behandeld hebben. Zoo’'n feeks....”

Dat laatste meende hij niet. Want een feeks tracht

‘men zoo spoedig mogelijk te vergeten en dat wilde

hij Brigetta Hammer juist niet. Het zou hem trou-
wens ook niet gemakkelijk gevallen zijn. Want
dagelijks vloog hij over het roodgepleisterde huis,
waar zij] woonde en dat dwong hem als het ware aan

‘bespeuren

NIET GAAN KAN

haar te denken. Hij deed het met gemengde gevoelens.
Nu eens met wrevel en dan weer met verlangen. En
het laatste het meest. . ..

Het werd winter en een postvlucht was niet langer
een zorgeloos pretje meer. Het land werd toegedekt
door een dikke sneeuwlaag, die het landen en ver-
trekken van de primitieve vliegveldjes op gevaar-
lijke experimenten deed lijken. Erik kwam er goed
doorheen, maar niettemin slaakte hij een zucht van
verlichting, toen het ijs van de Tornea EIf sterk ge-
noeg bleek, om er met de ski's op te landen.

In het begin van December zei Erik op een avond
tot zichzelf, dat er nu maar eens 'n eind moest komen
aan het vruchteloos gepieker, waarmee hij de laatste
weken rondliep. Hij wilde Brigetta Hammer spreken.
Haar onder het oog brengen, hoe onredelijk het was
haar grieven tegen de luchtvaartmaatschappij aan
onschuldigen te wreken. En ten slotte zou hij haar
vragen of zij. ...

-Nou ja, zoover zijn we nog niet,” onderbrak hij
zijn gedachtengang. -

Dienzelfden avond schreef hij een aardig briefje,
waarin hij duidelijk zijn ernstige bedoelingen liet
doorschemeren, sloot het in een doos en bond er
een rooden lap aan. Met deze parachute steeg hij
den volgenden dag op. Voorbij Varda ging hij laag
vliegen en toen hij het huis van Geert Hammer
genaderd was, keerde hij en vloeg er driemaal
omheen.

Er vertoonde zich niemand. Op een geschikte
plek wierp hij de miniatuur-parachute uit en tot
zijn voldoening zag hij, dat zij dicht bij een venster
terecht kwam. Een vuurroode vlek in de blanke
sneeuw, die zij onmogelijk over het hoofd kon zien.
Hij trok de kist wat op en vloog op Arenborg aan.
dat slechts een paar kilometer verder lag.

Erik Gunnar had wel meer in spanning en onrust
gezeten, maar nog nooit zoo hevig als in de uren,
die hem scheidden van den volgenden morgen. Als
Brigetta Hammer zich liet zien terwijl hij overvloog,
was alles in orde. Hield zij zich weg, zooals zij tot
nu toe steeds had gedaan na hun zonderling afscheid
in Varda, dan kon hij de hoop wel opgeven. :

Met een hart vol verwachting kreeg hij den anderen
morgen het roode huis in zicht. Daverend ronkten
de motoren. Hij daalde, het huis kwam snel rader,
vloog op hem toe — en het volgend oogenblik lag
het alweer ver achter hem. Maar hij had slechts
één vluchtigen blik noodig gehad om te wéten. Er
viel geen ander teeken van leven aan het huis te
dan de kringelende rook boven den
schoorsteen. En de roode lap was verdwenen....

.verduiveld,” mompelde hij teleurgesteld. ,.Maar
de aanhouder wint....""

Hij was vergeten, dat hij zich voorgenomen had
geen moeite meer te doen, als Brigetta Hammer
zich niet vertoonde. Het gaat in den doolhof van
de liefde, als in de zandwoestijn ; hoe verder de kim
van ons verlangen zich terugtrekt, des te begeerlijker
komt ons de vervulling van de belofte voor, die daar-
achter ligt.

Den daaropvolgenden Zondag maakte hij op zijn
motor een halsbrekenden tocht naar Varda. Hij zou
haar vinden — zij had zelf gezegd, dat zij den Zondag
altijd in het dorp doorbracht. Hij zag er een aantal
sleden van boeren, die uit den omtrek waren ge-
komen en op elke slede was met kwistige krullen
de naam van den eigenaar geschilderd. Maar een
slede van Geert Hammer vond hij er niet.

Hij flaneerde urenlang met de dorpsjongelui op
het promenadeplein van Varda, vroeg links en
rechts naar Brigetta Hammer en werd overal en
door 1edereen teleurgesteld. De meesten kenden haar
wel, maar hadden haar niet gezien. Doodmoe en
verkleumd van de kou keerde hij in het holst van den
nacht in Kiruna terug.

Nog tweemaal maakte hij dien tocht. Zij waren
even vruchteloos als de eerste en toen begreep hij, -
dat Brigetta Hammer het dorp opzettelijk vermeed.
Hij gaf het op — ontevreden op zichzelf en met een
bittere gedachte aan het meisje.

En de winter verstreek. Als Erik 's morgens op het
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vliegveld kwam — ver buiten de stad, waar de lucht
niet doortrokken was van den branderigen smook van
de jjzermijnen — pompte hij zijn longen diep snui-
vend vol frisseche lucht.. De lente was in aantocht,
de dooi kon invallen.

De dooi bracht evenveel gevaren mee als de
eerste sneeuwval. Dan kwamen er slechte plekken
in het ijs van de Tornea Elf en de vliegvelden met
hun bagger waren nog niet geschikt om te landen.

Elken morgen voor hij vertrok, keek Erik even
naar den toren op, waar de mareonist van het vlieg-
veld zat. ,Nog geen dooiberichten ’ En dagen
achtereen kreeg hij hetzelide antwoord : ..Nog niets
gehoord.”
was, om een ouden wrok en veel verdriet en teleur-
stelling uit den weg te ruimen.

.Nog geen dooiberichten ?° vroeg Erik.

.Nog niets gehoord, maar ze zullen niet lang meer
nithlijven,” riep de marconist van boven.

(Gerustgesteld kroop hij in de cockpit. En zooals
sewoonlijk ging dien morgen alles als van een leien
dak. Hij laadde in een tiental dorpen langs de oevers
van de Tornea EH zijn postzakken uit en in en nader-
de Varda. Daar lunchte hij en steeg weer op.

De volgende pleisterplaats was Arenborg. Het
lag tien kilometer uit den oever vandaan en het vlieg-
veld was niet te gebruiken. Hi was verphcht op de
Tornea EIf te landen, waar hij de post in ontvangst
nam en uitgaf. Oudergewoonte volgde hij precies
den loop van de rivier — duidelijjk te onderscheiden,
omdat de dikbesneeuwde ijsvioer eenige voeten
lager lag dan de oevers, |

Nauwelijks was hy van Varda opgestegen, toen
hii op het 1= een hondenslede zag wenden. Hij sloeg
er geen acht op — het volgend oogenblik kreeg hij
ie roode viek van Brigetta's huis alweer in het oog.
Die vlek scheen te groeien, naarmate hij dichterbij
Ewam en hij wierp er slechts een viuchtigen blik op.
Doch eensklaps boog hi) zieh voorover en tuurde
scherper wit. Op een afstand van een kilometer zag
vanumit de lucht héél duidelijk lange slierten
gwarten rook over e besneeuwde vlakte rond het
huis drijven.

Hn zakte nog wat, het de kist aan de ..Sperry”
over en trok het venster neer. En toen sperde hijj
wid zin oogen open. Hij was nog slechts een paar
meter van het huis vandaan en kon de
omgeving duidelijk opnemen. Voor en achter
uis brandden vier vuren, die een zwarten, ver-
-f"txse:den walm verspreidden. En tusschen de
twee vOOrste vuren in stond een rank figuurtje met
een zwarten lap te zwaalen.

FErnk Gunanar wist zich later niet precies te herin-
peren, wat hi] dacht op dat oogenblik, maar hijj
voélde dat er iets niet in orde was.

Twee minuten later stond het vhegtuig vlak
achter het hms op zijn sledeijzers te trillen. En
Enk Gunnar stapte haastig wuit.

Er kwam een hijgend meisje over het sneeuw-
veld op hem toeloopen. Het was echter een heel
andere Brnigetta, dan die hi) kende van het oogst-
feest iIn Varda. Zi) was mager en bleek en haar oogen
leken gedoofde sterren.

-Gelukkig dat je 't begreep, bracht zij ademloos
uit. _Vader = terstond op weg gegaan naar het
vhegveld van Varda, om je te waarschuwen. Maar
wi) vreesden dat het te laat zou zijn en daarom hebben
we die vuren ontstoken.”

Zn stond met haar handen tegen haar borst ge-
drukt en Liet een drogen snik hooren. Erik begreep
er miets van. Hij dacht wel aan de hondenslede,
die hij) had men keeren, maar het verband tusschen
die ongewone gebeurtenissen ontging hem.

_Wat bedoel je eigenljk " vroeg hij met een
vreemde stem.

NVat ik bedoel ! Hoor je dat dan niet ?°° Zi) wees
in de nehting van Arenborg, maar hij hoorde niets.
Zin ooren waren nog verdoofd van het gedaver
der motoren.

Hi schudde het hoofd en Bngetta stampvoette.
_Luister dan ! Daar ! Daar !”

Enk luisterde scherp en eensklaps hoorde hij een
rwak gekraak en een geschuifel. Het geluid kwam
hem bekend voor.

-Het 9= sehreeuwde hi ontzet.

Brigetta Hammer knikte. 't Is vanaf de bocht bij
Arenborg gebroken. Maar het is niet te zien onder
de sneeuwlaag. Vader kent de Tornea Elf en weet
er alles van. De warme golfstroom van de Botnische
Golf tast het s éérst van onderen aan. Twee uur
geleden hoorden we het scheuren. En toen zei
ader, dat als je daarginds daalde. ...~

Zoo 00k dien morgen, die voorbestemd.

MONACO

Slechis van honderdrijftiq tot duizend meler breed, niet meer dan drie en een halven kilomeler lang, vanwil
een niet al te hoogen toren gemalkkelijk te overzien, is de kleinste staat van FEuropa, het vorstendom Monaco, dai
aan den oever der Middellandsche zee als een edelsteen flonkert in den grensgordel van Zwid- Frankrijk.

Zestig meter boven den zeespiegel gelegen, kon het natuurlijke bastion van Monaco elken aamwal weerstaan.
Geen rotsafsluiting werd dan ook zoo vaak en zoo verwoed aangevallen als deze. Toen het zwaard van Karel den
Grooten 't niet meer beschermde, maakten de Saracenen er zich meester van, Nadat keizer Frederik I het aan de
Genueezen had afgestaan, kwam het achtereenvolgens in verschillende han-
den, en werd het ten slotte een zeerooversnest. Toen vestigden leden van het
s geslacht Grimaldi, wier voorzaten zoo dapper tegen de Saracenen hadden ge-
: vochten voor de bevrijding der Provengaalsche kust, er hun gezag. En het
: geslacht Grimaldi heerscht er nog, ondanks alle invasies, ondanks vernie-
:
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tigende verdragen en de revoluties, die het toch al kleine gebied hebben
geteisterd en verbrokkeld.

Johan de Eerste, prins van Monaco, werd door zijn broer Lucien op
misdadige wijze verdrongen (1505). Toen hij gastvrijheid verleende aan
alle aristoeratische bannelingen der Genueesche republiek, rustte deze een vloot uit bemand met 15000 koppen. De
schepen van Genua wierpen het anker voor de haven. Maar de Monegasken, zooals de bewoners van Monaco hee-
ten. verdedigden zich dapper tegen de overmacht, en gesteund door de versterkingen van den hertog van Savoye,
en door 3000 man Fransche troe pen wister ze de Genueezen te nopen het anker te lichten en terug te trekken.

Nadat Augustinus Grimaldi, bisschop van Grasse, broeder en erfgenaam van Lueien, zijn vorstendom onder
de hoede had gesteld van Karel V. waren de Spaansche koningen meer dan een eeww meester over Monaco. Doch
in 1691 wenschte de toen regeerende prins Honoré 11 gezagsverandering. Hij wendde zich tot Richelieu en zag
kans, het Spaansche garnizoen door,een list de citadel te doen ontruimen, en er Fransche soldaten hun inirek te
doen nemen. Daarna legde de groote Fransche revolutie beslag op het vorstendom en de twee onderhoorige steden
Roquebrune en Menton (15 Febr. 1793). De verdragen van 1815 lieten de heerschappij van den lilliput-staat aan
het geslacht Matignon Grimaldi, onder de garantie van Piémont. Honoré V trok zijn hoofdstad, mitsgaders ziyn ri 1k,
weer binnen, doch bleef er niet lang. Onder zijn opvolger Florestan I wisten Roquebrune en Menton zich in 1848
rrij te worstelen. Napoleon I11 kocht in 1861 van den prins van Monaco diens feodale rechten op deze twee steden
af, zoodal ten laatste niets overbleef dan de hoofdstad, met de jormeele erkenning evenwel van haar absolute onaj-
hankelijkheid als particuliere staat.

Stappen we na het kort geschiedkundigoverzicht hierboven op de geographische situatie over. De ligging der
roornaamste gebouwen is op de luchtfoto, hierboven geproduceerd, vrij gemakkelijk te volgen. Te midden der han-

gende tuinen ligt 't vorstelijk paleis. links op onze joto, boven de eerste rots-ronding, bij het begin van het schier-
ezland In de kromming boven de tweede ronding verheft zich de fraaie niewwe kathedraal, de St. Nicolaas-kerk,
met haar drie ingangen onder het hooge, in Romaansch Byzantijnschen stijl opgetrokken fronton. Een tweetal
kleine. maar waardevolle schilderijen- en antiquiteitenmusea ligt tusschen deze kerk en het groote. hooge gebouw
in het midden. Het is het Oceanografisch Museum, over de geheele wereld beroemd om de enorme en unieke ver-
zameling visschen en instrumenten op zeer aartkundig gebied. Het is een grandioos gebouw van drie verdiepingen,
daar in 1900 gesticht door Albert I, varst van Monaco, en lid der Fransche Academie van W etenschappen.

De nog vrij ruime binnenhaven, waarvan men den ingang ziet tusschen beide witte vuurbakens op de foto, rechis
aan het einde der afsluitdammen, heeft het aanschijn gegeven aan een nieww stadskwartier, Condamine genoemd.
Hier is als het ware de voorraadschuur van het vorstendom : hier vindi men winkels en magazijnen en opslag-
plaatsen, hier is ook het badstrand, en het vormt de verbinding tusschen het eigenlijke Monaco en het aangebouwde
Monte Carlo, wat hoogerop gelegen, aan den rechierkant der haven, en den geheelen rechterbovenhoek op onze foto
beslaande.

Het is eigenlijk van Monaco wit dat men het fraaiste gezichi heeft op het niet minder befjaamde Monte Carlo,
de stad der speelbank, waarboven de eeuwiq blauwe hemel der azuren kust zich welft. Monte Carlo, dat zich terras-
gewijze heuvelwaarts strekt, met de door groen omzoomde boulevards, en met het op den achtergrond gelegen Casino,
dien goudtempel, gevat in een schrijn van marmer. Gelukkige Monegasken! Daar voorziet de rijke vreemdeling
in wat de aarde, bij gebrek aan ruimie, hun niel zou kunnen geven. De bewoners van Monaco zijn als de vogelen
des hemels. Ze zaaien niet en toch is hun oogst overvloedig! Het harkje van den croupier aan de speeltafels vervangt
de zeis en de hark van den landman. Gevolg: de Monegasken kennen geen enkelen vorm van belasting. Zij kennen
slechts de vreugde van het leven onder den schoonsten hemel ter wereld, in een altijd bloesemenden tuin. Is het dan
te verwonderen, dat de bewoners van het kleine vorstendom met 200veel jaloersche zorg en verbetenheid hun onaj-
hankelijkheid verdedigen, en willen blijren wat zij ijn?

L AL LR 2 A i il
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met een dwaas lachje op zijn verweerd gezicht

»Aan den eenen kant lijjkt het spotten met ilemands
leven, maar van den anderen kant beschouwd ben
ik toch blij, dat het ijs is gaan scheuren, Erik Gunnar.
Z1) begon erg raar te doen den laatsten tijd. Het is

Zij huiverde en eensklaps stonden haar oogen
vol tranen. Erik Gunnaf begreep er alles van. Een
daling op het ijs ter hoogte van Arenborg beteekende
thans een dringenden klop op de poort van den dood.
Maar hij begreep nog méér. O6k de beteekenis van

die tranen. Met één pas stond hij naast haar en
legde 'n arm om haar hals. En z66 vond hen Geert
Hammer. Hij kuchte luid en kwam wat verlegen
nader. Toen stak hij een soort redevoering af —

met de liefde als met het bloed — Cupido kruipt, waar
hij niet gaan kan. Ja, kijk haar nog maar eens goed
aan. Maar geef me eerst de post voor Arenborg, een
hondenslee kan het ijs nog wel dragen.”
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Prius Bertil van Zweden ts per s.s .,,Belgia’ wit de
haven van Antwerpen naar zijn land gereisd. De
Prins op de commandobrug. '

LR

Al B

De tusscheniijdsche verkiezingen te Brussel: een groote menigte
had zich voor de bureelen der dagbladen opgesteld om nota te nemen
van de uitslagen welke voortdurend aan den gevel werden opgehangen.

Gemengd Nieuws |

 *

De verkiezingen Van Zeeland— Degrelle ol o
te Brussel : Prins Karel begeeft zich N
naar zyn kiesbureel. R
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K.H. Flies — midden —
herdacht zijn 25-jarig ju-
bileum te Niel. Rechts :
Z.E.H. Nijs, pastoor en
links de wvader van den
jubilaris.

lanks : Het priesterjubi-
De echitelingen Truyts— Van den Broek, lewm, te Niel : de kringen
wit de Cobdenstraat te Antwerpen, welke Tt defiléeren met wapperende
aldaar hun diamanten bruiloft hebben § o . R v = M vaandels  woorbi)  den
gevierd. - SR < G feesteling.

Omeziyn knappe diensten
werd heer Depoortere,
hoofdcommissaris  van
politie te Kortrijk, be-
vorderd tot Ridder in de
Kroonorde.

Lanks : Een brand wver-
nielde de vlasfabriek van
handelaar A. Gekieze te
Bissegem. Het in rook

P R AR R 15 AR N o R Ten e T U Y e S RN e gehulde fabrieksgebouw.

Mgr. Coppieters wijdt het niewwe gebouw van den
Theresia-kring te Gent.

Het vierde linieregiment, op doortocht te Sint Truiden,
heeft aldaar voor het monument der gesneuvelden

gedefileerd.
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Viiftig Antwerpsche diamantbewerl:ers vierden hun gouden vakmansjubileum. De groep poseert voor ,,De Stad’".
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v ouraleer de straat over te steken gaatl deze Pari)zenaar

den stand der koersen na, in de Beursrubriek van ziyn lijfblad.
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De besteljongen neemt kennis van de verrichtingen
van zi)n favorieten in een Sportblad.

167

Een nieuwe editie is van de persen gekomen: ver-

stokte lezers op de hoeken der boulevards.

PARIL]S LEEST DEGER L EE

iemand zoo verlekkerd zijn op
zazettenberichten als de Parijzenaar ?

Zou er wel een stad ter wereld zijjn waar men
de menschen als bij drommen met een gazet

. —
i WeEl

de hand over straten en boulevards ziet loopen,

iat in Parijs het geval is ? Wij meenen van
niet. L'it alles spreekt byl den Parijjzenaar zijn voor-
liefde voor de gazet. Beweeglijk type, veelal uit-

- -

Een echit Parijsch
type: de gazetten-
verkoopster.

DT s o8

huizig en in de café’s, tienmaal op een dag in gesprek
met kennissen of vreemdelingen, komt hij er nataur-
lijk gauwer toe naar de gazet.te grijjpen dan de
eerste de beste mopperaar of stille huismusch.

Hij leeft van de gazet — zij maakt zijn dag goed
of slecht, naargelang de berichten en nieuwtjes hem
konden bevallen. Heeft hi) zijn gazet bemachtigd,
dan kan niets zijn aandacht van dit vale stukje
papier afleiden. Vaak laat hij er zijn werk door in
den steck. Men treft hem nu op de straat, de berich-
ten als het ware verslindend. Hi loopt achter zin
razet. Men ziet zijjn gezicht niet meer. ledereen zou
nu denken, als men hem zoo ziet gaan, ,,straks loopt
hi) tegen een lantaarnpaal....”

Mis ! Daar is de Parijzenaar op gedresseerd — als
bij instinet mijdt hij de lantaarnpalen en andere
obstakels, en hij hoeft er niet voor op te kijken. De
besteljongen gunt zich een kleine siesta op het
zadel van zijn triporteur en vouwt ,,I.’Auto’ open,
dat groote sporthlad. Hem interesseeren de ver-
richtingen van het Fran-
sche elftal of van Antonin
Magne en andere dingen
meer welke de Fransche
eer in de sportwereld moe-
ten hoog houden. De za-
kenlieden slaan dnie, vier

maar werpen gulzige blik-
ken op de kleine cijfertjes
tusschen de kolommen
van de beursrubriek. Zi
blijven dikwijls van op-

winding en verbazing
staan, tijjdens hun wan-

=
-

k3
3

bladzijden tegeljjk over.

AR NN <

WONDE FRNI .

e ————

De gazetten worden zelfs, in viiegende vaart, op de
,,bussen’’, gelezen

deling. Dan treft hun een goede of slechte uitslag —
de winst of het verlies.

wii®  Matin, .. .”, . .Pars-Soir’. ...~ ,.Le Petit
Parisien.. ..!” Nieuwe edities zijn zoo juist van de
persen gekomen en nu schreeuwen de gazettenjon-
gens hun lektuur luid over pleinen en boulevards
uit.

ledereen grijpt naar zijn lijfblad. Men staat twee
minuten op één plaats, bladert gauw door de gazet,
om kennis te nemen van het  voornaamste nieuws.
Onderwege, in autobus of café, lezen ze dat dan,
want nog voor z1) met hun gazet thuis komen, kennen
zi) den inhoud ervan al lang van buiten.

De Parijzenaar is verzol op nieuws en tegen dat de nieuwe editie voor de ramen
gehangen wordt, wacht hi) met ongeduld véér de qazettenbureelen.

¥




Vertegenwoordiging:

Maurice de Wael,

Emiie Delvastraat 63, Brussel !
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VOORTAAN KUNT
U GRIEP VOORKOMEN

het kost slechts
v enkele franken.

roeger gaf U veel geld voor

dure vreemde zalven, U betaalde dan
ook de invoerrechten mee.

Van nu af kunt U voor veel minder

cen in Belgi€ bereide verkoudheids-

zalf koopen, van allerbeste kwaliteit

Bij lichte verkoudheid een weinig
Dampo in beide neusgaten doen. Dat
geeft onmiddellijk verlichting en
genezing.

Ingeval van vastzittende verkoud-
heid borst en keel goed inwrijven
met wat Dampo. Dat heeft een twee-
ledige uitwerking. De geneeskrach-
tige dampen dringen door de huid
naar
lijk in.

Een bijzonder goed middel voor
kinderen, want zij behoeven niects
in tc nemen.

V¢rkrzjgbaar bij al!c!

apothekers.

DE DOOS Fr. 5,—
De groote glazen potten
kosten slechts Fr 10,— l

Rampo |

Dames-weekblad

LIBELLE

Postcheck 293%4.02

Bureel : h
Wetstraat 42 — Antwerpeu
Telefoon 523.91

Frs.2.- per week
*

Proefnummers
gratis op aanvraag

-

In alle plaatsen ijverige
propagandisten gevraagd

: |
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LZonder calomel

bereikt het doel niet.

' vioelen van de gal bevorderen.

binnen en U ademt ze tege- | ¥OOF de lever. In alle apotheken :

WEKT DE GAL VAN
UWE LEVER OP-

en 'smorgens zult gij
monter en frisch uit het bed springen.

De lever moet elken dag één liter gal in de ingewanden uit-
storten. Wanneer de gal niet vrij toevloeit, kan Uw voedsel niet
verteren : het bederft. Kwade gassen doen Uw lichaam zwellen :
U lijjdt aan verstopping. Uw organisme wordt vergiftigd en U
18 zwaarmoedig en terneergeslagen. U wordt een zwartkijker. |

Een laxeermiddel is een noodhulp. Een gedwongen stoelgang
Alleen de KLEINE CARTERS PILLEN
voor de LEVER kunnen het vrij toevloeien van de gal verze-
 keren, wat U er weer bovenop zal helpen. Het zijn
| Plantenuittreksels, die werkelijk op verrassende wijze het toe-

raad

CHuwen op mn  maaq.

| urinezuur.

Deze jonge vrouw heeft

haar goed humeur teruggevonden

Voor zij Kruschen kende. was zij ah‘ (l ziek!

.Nu ben ik gelukkig,”

zegl ze

Leest dezen brief.

Sedert 1924 leed 1k
zenuwpijnen. Bovendien
last van puistjes in het geloat.
'k last van qalbraking. veroorzackt door
Ik heb ruschen Salts

aan Jicht en helsche
had il bij tiiden
Dikieiyls had

zp-

ontdekt door de advertenties in de bladen.
caarna tk besloot het te probeeren. In twee
naanden kende uen gy nvet meer terug.

Thans is alles weer 1n orde. Ik ben g(’hlkﬂ‘l'f[.
daap als eer roos en heb nooit meer een slecht

DUICHT.

Mesr. Y. D..

Zoodra uw organen — lui of vermoeid —
1it uw voedsel niet langer de natuurlijke
zouten trekken. die zi noodlvlr hebben om
normaal te functionneeren, wordt uw bloed
door vergiften verontreinigd en krygt u
weldra allerlei kwalen en ziekten. De kleine

dosis Kruschen Salts. die u iederen morgen | verdwijnen :

koffie. thee of in warm
water, voert juist voldoende van deze
kostbare zouten aan uw organisme toe.
Uw lever, nieren en ingewanden beginnen
dadelijk weder te werken en ontdoen u
van de onzuiverheden, vergiften en het
Uw bloed wordt weer zuiver
jicht, rheumatiek, zenuwpinen

gebruikt in uw

en helder ;:

gﬂi
@
&
S

_—

evenzoo pukkels, puistjes en
bloedzweren. Uw spijsvertering is weder
geheel in orde. Wat \erstoppmg betreft —

' de bron van zoovele kwalen — deze is vol-

komen opgeheven. Dank zij Kruschen func-
tionneert alles by u alsof u twintig was.
Kruschen Salts is in alle Apotheken
verkrijgbaar : 12.75 fr. per flesch: 22 fr.
per groote tlesch (voldoende voor 120 dagen).

zachte

Eischt de Kleine Carters Pillen |
fr. 12.50.

AT ALY N W L

T e e s, G SO WY VAT D FSRARE AL SN 1P AAS

Strooibus: 4 Fr. 50 en 8 Fr.
Sproecibus: 4 Fr. 50

Bij alle drogisten en apothekers

REATING POEDER

HET BEPROEFDE INSECTENPOEDER

DOE HET ALLEEN MET KEATING

ONTLASTEND

VERSTOPPING - IWAARLIJVIGHEID

PLANTAARDIGE en OPOTHERAPEUTISCHE BEHANDELING
Neem bij het avondmaal EEN ENKEL

GRAIN .. VALS

BLOEDZUIVEREND

Regelt de werking der spijsvertering. Fr.

5.50 de flesch.

Bl e T SR

VERMAGEREND

ONOVERTROFFEN

MAAKT U SLANK EN SIERLIIK

ONVERSLI|TBAAR

DUS  VOOQRDEE LTGS]

corsels

J

EEN CORSET ZONDER HET MERK P.D. LE GANDUKOR IS GEEN CORSET P.D. LE GANDUKOR
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door schitterende tanden.

DE helderheid van het gelaat schuilt in die rij schitterende
tanden, met hun betooverende aantrekkingskracht. Ver-

zwak Uw persoonlijke charme niet, Mevrouw, door Uw tanden
b te verwaarloozen. Gebruik een speciale tandpasta met dubbele

.
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. werking : Colgate. Eerste werking van Colgate tandpasta :

\ Zij reinigt de tanden op afdoende wijze, daar het fijne schuim
tot zelfs in de kleinste hoekjes en gaatjes
W doordringt. Tweede werking : Zij polijst het
% email, maakt het helderwit en geeft het
~ een wonderbaarlijke glans.

‘ Ty

De extra groote tube |
bevat het DUBBELE van Y ) |

-

b =
t\ § de tube van 6 fr.en kost ‘/
N slechts 10 fr. _

L o i‘:-}.; TR T T y.-u%

A o4 e e =
bW AR, aiors &6x M ‘.wﬁﬂ!‘_-ﬂ
N LY ’ [ L
" i, A ‘

“i. Andries-bij-Brugge. — Alhier werd het gouden bruiloji gemerd van de echt-  De oud-leerlingenbond van de Oefenschool e Lier voerde de bekende operetie

genooten Van Acker-Van Tuickom. — FEen kiekje van den groep famalieleden. ..De Kuische Suzanna’ wit, en dit wel voor een bomvolle zaal. Foto van de
speelsters en spelers.

Het bekende Sint Truidensche Volksteoneel, dat enkele maanden
geleden zyn vijftienjarig bestaan wvierde, sloot het seizoen met
een gezellig samenzin.

De plechiige Eere-Mis van FEerweerde heer Geerts,
‘e Verrebroeck — de familie- en vriendengroep
poseert wor ,,De Stad’. -

Binnenland

?} .
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Op de terreinen achier café ,,De Rozen’’,
by den hondenafrichter. Th. Bussing te
Aalst- Myjlbeek, heeft een geslaagde honden-
wedsiryyd plaats gevonden. Fen aanval met
twee honden op den ,.apache’’ — de hon-

den hooren toe aan den heer Pierre De
| SRR Cleyne, kampioen van de club Lokeren.

Hrugge. — Gezien het steeds stijgend druk verkeer
er  Marki. worden verbeteringswerken witgevoerd De Viaamsche Jongens van Aniwerpen

win he! voeipad. ten einde de voetgangers te be-  hielden hun jaarliyksche kampioenschaps-
schermen. bolling. Foto van de deelnemenrs.
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De tewaterlating van de Nieww Amsterdam, Nederland’s grootste schip, te
Rotterdam — een folo van het reusachiige schip, nadat het de helling heeft
verlaten. Links: H. .M. Koningin Wilhelmina op de speciaal voor haar gebouwde

tribune viak voor de plechiigheid gefotografeerd.

LAATSTE NIEUWS

'f"-f SRR, e ot :

-

De Japansche vliegers linwma en Tsoekakosji vlogen in 94 wur van Tokio
naar Londen. Een prent van de aankomst der koene piloten op Croydon.



in het voorjaar, koop tijdigeen pot

| SPPOEten komen vroeg

SDI"IItOl- In alle Apotheken. -

VERMAGEREN vorsehocnce

ledere vrouw, over hare schoonheid bekommerd,
moet zwaarlijvigheid bestrijden of vooruitzien door

de THE MEXICAIN van D* Jawas

Plantaardig produkt, welke zonder gevaar en zonder
yermoeienis doet vermageren, Alle Apotheken,

gave handen,

ook bij koud quur weerf
en huiselijk werk door

D00S 4en7'%FR.INALLE APOTHEKEN

en Millioen

alinge en vanat 13 FRANK
tels der VERWOESTE
NINGEN van den Belgischen
«oor uw kinderen een goed
-men en die u een jaarlijkschen
4 °,. Daarenboven neemt u
rels 22n de maandelijksche trekkingen
‘otdat deze terugbetaald worden.

-

- -
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Ziehier de serstkomende trekkingen:
den 1° i ot van 1 millicenir.
den ' ot © van 5 millioen ,

oten van 25.000 ,,

oten van 100.000 ,,

3 lotenvan 50.000 ,,

15 loten van 10.000 ,,

25 April 1 lot  van 250.000

25 loten van 25.000

10Mei 1 lot van 250.000 ,,
1 lot van 100.000

18Mei 1 lot van 1 millioen
70 loten van 25.000

enz.

20 April 2

ik al de kostelooze inlichtingen aan de

STEDE EN LANDELUJKE KAS

26, Lange Gasthuisstraat - Antwerpen
Rt valstaat van deze 22nkondiging terug te sturen met uw naamen adres
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"HET WIT KRUILS"

AYY,

Oververmoeienis, een begin van
griep, een te late avond, zijn
dikwijls oorzaak van hootdpijn,
duizeligheid, slapte of zenuw-
inzinking ; en dat gebeurt altijd
op dagen, dat U zeer frisch

HOOFD- EN TANDPIJN
OVERSPANNING -

"HET WITKRUIS.

oivoor U somts Itoodlg /

- ZENUWPIJN -

en werkzaam zou moeten zijn.
Neem in dergelijk geval een-
cachet WIT KRUIS. Uw onge-
steldheid zal spoedig verdwijnen
en U zult U weldra gansch
opgebeurd voelen.
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De bewoner wit Tibet ?

eder land, en in dat land iedere
groote stad, heeft zijn bijzon-
dere musea, niet alleen wvan
schilderijen, maar van curio-

De Indiaansche medicijnman?
Zuid- Amerika.

EEN VOLK ZINGT, EEN VOLK

VRIJDAG 16 APRIL 1937

SPREEK I

Van een zeer bijzonder museum

De Indiaan uit het hooge Noorden ?
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De negerin uit Oeganda? (Afrika).

den aardbodem. Onderzoekingsrei-
zigers hebben ze op hun tochten
opgenomen op phonograaf-walsen,
missionarissen hebben ze meege-

siteiten, van oudheden, van weten-

schap of techniek. Een der meest

curieuze inrichtingen ter wereld evenwel vindt men
te Berlijn : wij bedoelen het aldus genoemde Phono-
gram-archief, het muziekarchief der volkeren buiten
Europa. Het getal dergenen, die van het bestaan
van dit zeer bijzondere instituut op de hoogte zijn,
is wel zeer gering. Toch bezit het voor de beschavings-
geschiedenis der menschheid een groote belangrijk-
heid. Want deze onderafdeeling van het Berlijnsche
Museum voor Volkerenkunde dient zoowel dezen
laatsten tak van wetenschap als de muziek, en 1is
dan ook in het bezit van een zeer waardevolle én
zeldzame collectie stemdocumenten. De schappen
der stellages zijn gevuld met de in den loop der
jaren bijna volledige verzameling volkswijzen en
spreek-stemmen van alle exotische volken wvan

Pyynlijke ordening brengt klaarheid in het stemmen-
gewirwar der volken. Elke huls wordt zorgvuldig ge-
nummerd en gecatalogiseerd.

Een wasrol, waarop een dans wil Vuurland is op-
genomen, wordt op het apparaal gezet om te worden
a fgedraaid.

?????

bracht uit verre gewesten. En zoo
heeft men van de vier windstreken
der aarde een aantal ,sprekende’ documenten
verzameld, die den bezoeker, den muziek- of den
taalvorscher nauwkeurig weergeven hoe een bepaald
volk spreekt of zingt. |

Een blik in den cataloog, een greep in de genum-
merde rollen-rijen, en men hoort de rauwe keel-
klanken van den Duala-neger, de bezweringsformule
van den Indiaanschen medicijnman met zijn
eentonigen zing-zang, de neusklanken en neus-
stemmen van de Arabieren met hun plotselinge
toonsprongen, het zonderlinge hooge geluid van voor
onze Europeesche ooren valsch zingende Chineezen
en Japanners, of het melancholieke, eentonige

De gecatalogiseerde, in FEuropeesch notenschrift ge-

drukte muziek, waarvan de gramofoon-rollen elders

zyyn ondergebracht. Hoe groot deze collectie zijn moet,

blykt wel wit het feit, dat we hier alleen de letter A
bvjeengebracht zien.
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De woestijnbewoner uil Arabié ?

mpelgezang van den Balinees. We noemen slechts
| croepen. En al deze op stalen cylinders

ergebrachte volkswijzen worden door speciale
en vooral muzikaal sterk ontwikkelde geleerden in

Europeesch notenschrift overgebracht em ook in
iruk voor het nageslacht bewaard.

Wie eenigszins met muzikale notitie op de hoogte
1=, zal begrijpen, voor welke moeilijkheden degene
Eomt te staan, die deze vaak zoo geheel anders
k. deze op zoo geheel andere toon-
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cheelde doos bevindt zich de wasrol,
e frommelsignalen der Togo-negers ziyjn
rasigelegd.

~omippen gebaseerde melodieén, in ons noten-
sehirift moet overbrengen. Hoe gecompliceerd zulk
«en transeriptie 15 kan men afleiden uit het gebruik
lat daarbi moet worden gemaakt van een zeer fijn
neetinstrument, dat onze normale octaaf onder-
verdeselt 1n twaalfhonderd zwevingen van ver-
le toontrillingen.
sedert de ontwikkeling der
rramofonische-opname-techniek beschikt over zeer
jne bedienen de wereldreizigers en
ISSIONATISSen toch nog altijd van de z.g.
Letaphoon, waarvan op sommige kantoren nog wel
ebrumik wordt gemaakt voor het dicteeren van
smeven. Dit instrument kan men overal meenemen
_ jl het weinig gecompliceerd is,
reinigz plaats mneemt, terwijl ook het bewaren der
goed verpakt in de origineele
le. daarvoor bestemde kartonnen doozen — veel

- - —
. el e

~SCOOoOon men

rebruaken. wil

ei TOoaenl - mits

remakkelijker 1= dan het bewaren van vlakke gra-
Het overdragen — met behulp van den tonometer welke

_ : 1200 tusschentonen verdeelt —
erotische mucziek in FEuropeesch notenschrift.
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De bewoner der Papoea-eilanden ?

VRIJDAG 16 APRIL 1937

Het Phonogram-archief dankt zijn ontstaan aan
het privé-initiatief. Omstreeks het begin dezer
eeuw kwam een troep hofdansers van den koning
van Siam met het eigen orkest naar Europa. De
psycholoog Karl Stumpf legde, als eerste, de presta-
ties dezer vreemde, exotische musiei op de
gramofoonplaat vast, om deze opnamen te benutten
voor studies over het Siameesche toonsysteem.
Toen later Japansche, Chineesche en Indische
muziekkapellen naar Europa kwamen en gastvoor-
stellingen gaven te Berlijn, legde hij ook deze phono-
graphiseh vast, en de grondslag der beroemde
collectie van het Berlijnsche museum was gevestigd.
Men breidde de collectie steeds uit, en nam niet
alleen op, wat zich per toeval presenteerde, maar
verzocht ook missionarissen en wereldreizigers het
hunne tot de unieke verzameling bij te dragen.

Voor het publiek is dit museum niet toegankeljk,
zooals men wel zal kunnen begrijpen, doch muziek-
studenten en taalvorschers vinden hier een schat
van materiaal, terwijl ook de modernste aller vin-
dingen, de radio, van dit zeldzame archief een
dankbaar gebruik kan maken, en dit dan ook met
de voortvarendheid, welke dit instituut kenmerkt,
niet nalaat.

Het Japansche meisje ?
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DE PRINSES VAN NEW YORK

keer kalmeerde haar wat; er was in ileder
geval iets, dat hard opschoot. Lady Merst-
ham snakte naar veiligheid en mnerlijjke rust. Zij had
zich nog nooit zoo zenuwachtig en gejaagd gevoeld.

Ook sir George had op zijn zenuwen geleefd. sinds
Marla was komen logeeren, en hij begreep nog beter
dan zijn vrouw, hoe zij er aan toe zouden zijn, als
Marla Allan afwees. V6o6r lady Merstham beneden
kwam, had hij bevend onder aan de trap gestaan
— een paar minuten lang was hij niet meer de kaars-
rechte, knappe, goed-geconserveerde gentleman,
maar een oud, bang schepsel.

Toen hij zijn vrouw het salon had zien uitkomen,
was hij de eetkamet binnen gegaan en had hij zich
een glas cognac ingeschon-
ken. Dit, en de aanwezig-
heid van Wem, kwikte hem
op. Eigenaardig genoeg riep
de aanblik van Wem, be-
daard, gezet, zichthaar on-
verstoord, zijn kostbaarste
eigenschap weer wakker.
Hij vond zijn optimisme terug.

Hij greep een boek en nam een gemakkelijke
houding aan — uit onbaatzuchtigheid. Zijn vrouw
kwam beneden. Hij kon zich indenken, hoe zij zich
voelde. Reeds had hij in haar stem een klankje
van zenuwopwinding ontdekt, die grensde aan
hysterie. Als hij een rustig vertrouwen kon veinzen,
zou dit kalmeerend werken op de vrouw, die met
hem mee was getrokken door dik en dun, en die
zich nog nooit zoo schitterend gehouden had als in
die laatste beslissende week. . ..

wMevrouw Raffan vindt je schrander,’
tegen Allan.

Allan kneep zijn oogen iets dicht. ,.Schrander !
zei hij. . Da’s een woord, waar ik een hekel aan heb.
Een hond kan ook schrander zijn. Of iemand die
goed biljart, of een partij doperwtjes verkoopt...."

2Nou ja,” zei Marla. ,,Ze bedoelde het goed.”

. Wat dacht je eigenlijk over me ?”

wJa.... zeil Marla. ,Als je 't weten wilt, ik was
't met mevrouw Raffan eens, dat je schrander was,
maar ik deed er zelf nog een paar trekjes bij. ...
[k geloof: hartelijk, attent, en hoffelijjk....”

Allan greep haar handen en drukte ze stevig.
w~Je zou dichter in de buurt zijn geweest, als je
gezegd had : begeerig, bang en bijna kapot.”

.Dat kon ik toch niet ?’ zei Marla. ,Daar wist
ik niets van.” ,

+Als je nu nog niet weet, dat ik van je houd,”
liet Allan zich gaan, ,.dat ik onzinnig veel van je
houd, dan ben je blind, Marla. Als ik zeg, dat ik
je liefheb, zeg ik maar de halve waarheid. Ik aanbid
je. Mijjn heele hart is van jou.”

Marla deed geen poging om haar handen terug
te trekken. De mannen, die zij tot dan toe gekend
had, waren allemaal jong geweest. Zij was nooit in
aanraking gekomen met een man als Allan — een
deskundige vol berekening, iemand die op mensche-
lijke gevoelens speelde, zooals een bekwaam musicus
zijn instrument bespeelt. Die hartstochtelijjke uit-
barsting, haar zoo plotseling toegeworpen, wond
haar op. Het was een beroep op de romantiek in
haar natuur. Zij was een oogenblik totaal van haar
stuk, bleef sprakeloos. '

Allan trok van dit voordeel partij. ,,Als je mijn
vrouw wilt worden,” zei hij, ,,zal verder iedere dag
van mijn leven aan jou gewijd zijn. Ik weet, dat
ik niet goed genoeg voor je ben, maar als er iemand
op de wereld is, die iets goeds van me maken kan,
ben jij 't ! Ik kan je niet veel aanbieden, wat prac-
tische dingen betreft, maar als de heele liefde van
een man iets waard is, dan heb je die.... Marla.”

Nog bleef Marla zwijgen, en toch probeerde zij
niet, haar handen vrij te maken.

Allan boog zich dichter naar haar toe. , 1k wou
niet van je houden,” zei hij. ,,Jk ben van je gaan
houden tegen wil en dank. 't Is het eenige goede,
dat ik ooit van mijn leven gedaan heb. Als je met
me trouwt, trouw je met een man, die je noodig
heeft, die door jou een beter mensch zou worden
—— niét met iemand, die niet beproefd is door 't
leven. Durf je 't aan ? Vind je 't voldoende, een
leven in handen te hebben om het over te kneden ?”

ady Merstham liep snel naar de voordeur
en wierp die open. Het rumoer van het ver-

VIJFDE
VERVOLG

b

zel Marla

door
Cosmo Hamilton
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KORTE INHOUD VAN HET YOORAFGAANDE

.De prinses van New York” is de bijnaam van
Marla Stanton, de dochter van den Amerikaanschen
.staalkoning’ Hutchinson Stanton. We maken met
haar kennis, juist op het oogenblik dat ze op het
punt staat New York te verlaten voor een bootreis
naar Furopa. Ze wordt op dien tocht vergezeld door
mevrouw Raffan, daar haar moeder van de voorge-
nomen. reis afziet om den ,,staalkoning’ bij te staan
in ziyn strijd tegen 2’'n concurrenten. Aan boord vanr
den oceaanstoomer bevindt zich ook Geoffrey Kings-
ward, die reeds op de kade danig onder den indruk
raakt van Marla’s schoonheid. Twee andere pas-
sagiers ziyn lady Merstham en haar zoon Allan
Merstham, een avontuurlbijk tweetal, dat diep in de
schulden steekt. Met het oog op zijn berooide financién
neemt Allan zich voor Marla Stanton, en daarmede
haar millioenen, te veroveren! Lady Merstham maakt
kennis met mevrouw Raffan en stell haar zoon aan
Marla Stanton voor. Geoffrey Kingsward is tot over
sn ooren op Marla verliefd en ziet in Allan een
crnstigen rivaal. Ook Allan is veel van Marla gaan
houden. Ze zyyn inmiddels allen in Londen aange-
komen. Bij de Mersthams is de financieele toestand
l:ritiek. Er wmoet een witweq gevonden worden en de
centae hoop is gericht op het huwelyk van Allan met
Marla. Mevrouw Raffan bevindt zich tydelijk in
Schotland, waar haar zuster ernstig ziek ligi. Marla
vertoeft nu bij de Mersthams. Nu kunt u verder lezen.
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Er gebeurde iets vreemds. Plotseling kwam er
in Marla's ooren de klank van een stem : . Als je
ooit een vriend noodig hebt, roep mij dan.”

Ze stond snel op. ., Ik kan je vanavond geen ant-
woord geven,” zei ze. ..Ik ben niet.... heelemaal
zeker van mezelf.”

Allan hoorde haar vlug naar boven gaan. Hijj
hoorde de deur van haar slaapkamer sluiten. Voér
hij weer tot zichzelf kon.komen, hoorde hij scherp
zijn naam roepen. De klank van zijn vaders stem
sloeg Allan met vrees.

TIENDE HOOFDSTUK

Lady Merstham hoorde de stem ook. Zij kwam het
eerste de eetkamer in. Allan volgde haar onmid-
delljjk.

Sir (eorge Merstham stond met zijn rug naar den
haard, en het volle licht viel op zin gezicht. De
gewone glimlach was vervangen door een uitdruk-
king van laffen angst. Een avondblad lag voor zijn
voeten. Hij wees er naar.

Allan sprong naar voren en raapte het van den
vioer. ,,Wat is er ?’ vroeg hij. ,,Wat is er gebeurd ?”

Lady Merstham stond doodstil met haar vingers
tegen haar wangen.

Sir George wees een bericht aan. Allan las het
hardop :

..Wall Street heeft met levendige belangstelling
en opwinding den doodeljjken strijd gadegeslagen
tusschen Hutchinson Stanton en de groep make-
laars, die reeds lang tracht, Stanton’s staal-mono-
polie te breken. De laatste berichten wijzen er op,
dat zij geslaagd zijn. Hedenavond wordt Stanton
alleen nog maar in ironischen zin de staalkoning
genoemd. Naar men zegt, heeft hij bij het sluiten
der beurs Wall Street straatarm verlaten.”

,Groote hemel !"” riep Allan.

Lady Merstham vond haar stem. ,,Gauw !’ zei ze.
,Heb je Marla gevraagd 77

~Ja,”’ zeil Allan.

,Heeft ze ja gezegd ?”

»Nee, goddank niet.”

,Goddank !” zei lady Merstham.

Sir George viel in een stoel neer. Allan maakte
een snelle beweging naar de deur en sloeg die met
geweld dicht. Toen wendde hij zich naar zijn moeder.
»1k dank God niet om dezelfde redenen als u,” zei hij,
.maar omdat ze zich niet verzegd heeft aan den
schurk, die haar heeft beetgenomen. Eén ding kan ik

u allebei vertellen. Ik beweer niet, dat ik iets anders
ben dan ik bén -— een deugniet ; ik verbeeld me niet,
dat ik op 't oogenblik een haar beter ben dan vijf
minuten geleden ; maar nu haar vader aan den grond
zit, zal ik haar tienmaal liever ten huwelijk vragen,
dan toen ik dacht, dat hij millionnair was.”

Lady Merstham lachte minachtend. ,,Ze zal geen
steek beter met je af zijn, al doe je nu nog zoo kranig.
Je kunt jezelf niet eens onderhouden. Hoe wou je
haar dan onderhouden ?”

Sir George kreunde. Hij zag er uit als een door-
geprikte ballon. Hij had alles, zelfs zijn optimisme,
b1y dit spel ingezet. Het verlies was een ontzettende
slag.

.Laten we niet met woorden schermen,” zei hij.
.Hoe redden we ons er uit ? Je praat over trouwen,
terwil de boevenwagen al voor de deur staat.”

Zi) staarden hem met open monden aan.

Sir George stond langzaam op. Er was niets
dramatisch in zijn stem of zijn houding. Er was niets
over van zijn sprankelende vroolijkheid, van zijn
fatterigheid, levendigheid en aplomb. Er stond een
vervallen, bevende man voor hen, oud en ontzenuwd.
~Jullie. ... jullie schrikken, alle twee, omdat ik 't
over den boevenwagen heb. Maar we hebben maar
twee dingen, om tusschen te kiezen : arrestatie en
gevangenisstraf wegens oplichting, of direct vluchten,
met alles wat we nog mee kunnen grijpen.”

Lady Merstham sprong op hem toe en greep hem
met beide handen bij zijn jas. ,Je hebt iets gedaan!"
riep zij. ,,Gevangenisstraf ? Oplichting ? Wat bedoel
je ? Zeg in ’s hemelsnaam de waarheid !”

Sir George richtte zich op met eensklaps terugge-
keerde waardigheid. ,,Hoor eens!” zei hij. ,Ik heb
geleefd van leugens, dat weet ik, maar heb ik ooit
tegen jou gelogen ?”

Allan maakte een ongeduldig gebaar. ,,Spreekt u
nu maar liever op — wat hebt u gedaan ?”

De oude man sloeg weer in. ,,Wat ik gedaan heb ?
Wat ik gedaan heb ?”’ riep hij ruzieachtig. ,, Ik heb
gedaan, wat iedere arme bliksem gedaan zou heb-
ben, als hij na een heel leven van kunsten en streken
overvloed en fatsoen in uitzicht krijgt. Ik ben op ’t
resultaat vooruitgeloopen.” |

«Spreek toch duidelijk !”’ riep lady Merstham. ,Ik
begrijp je niet!” _

Allan vond het niet aan te zien, het wrak, dat zijn
vader plotseling geworden was. Hij kwam naar hem
toe en sloeg een arm om zijn schouders. ,,Wat u ook
gedaan hebt,” zei hij, ,,u kunt op ons rekenen. Veel
kan 't nooit zijn. We hebben altijd met z’'n drieén
tegen de heele wereld gevochten. Vertelt u 't nu
maar.”’

De oude man, tot voor enkele minuten nog zoo
zeker van zichzelf, kreeg tranen in zijn oogen. Hij
klemde zich aan zijn zoon vast en liet het hoofd
hangen. , Ik heb me niet aan onze afspraak ge-
houden,” zei hij. ,,Ik ben op mijn eigen houtje verder
gegaan.”’

LLady Merstham was diep ontroerd. Zij vergat
zichzelf, haar leed en de plotselinge ineenstorting
van hun voorzichtig gekuip, en was vol medelijden
met den man, die met ongebogen moed de eene crisis
na de andere had doorstaan, die zijn hoofd omhoog
gehouden had in moeilijjkheden, die onoverkomelijk
leken. Zij hield nog evenveel van hem, als toen hij
roekeloos en lachend met geld smeet.

Moeder en zoon zetten den ouden man op een
stoel. Zij hielden ieder een hand van hem vast. Zij
vormden een zonderlinge groep, in die vroolijke
kamer. Sir George huilde zacht en scheen zijn vrouw
en zoon niet aan te durven kijken.

Allan en lady Merstham waren druk aan 't ver-
moeden. Ze begrepen geen van beiden, wat sir George
anders gedaan kon hebben, dan nog meer geld leenen
van lichtgeloovige lui op kracht van de verloving.

Eindelijk begon sir George te spreken. , Ik zal
niets verzwijgen,’’ zei hij. ,,Op een ochtend vond ik
een briefje van honderd dollar op de trap. Met vol-
komen eerlijke bedoeling zei ik tegen Marla, dat ze
mij maar voor bankier moest nemen, als ze zoo
slordig was. Ze gaf me de rest van haar geld. 't Was
bl de driehonderd pond. Ik was zeker, dat alles
goed ging — dus ik liet vijftig pond liggen en zette
de rest op een paard. Het was vierde!”

Lady Merstham sloeg haar handen uit.

. verder,” zei Allan rustig.

;]
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.Dus je denkt, dat er nog meer is 7"’

.Fen mensch bewaart gt ergste altijd

voor 't laatste,” zei Allan.
~Er is 1ets ergers, iets veel ergers.

Over dat geld van Marla had ik kunnen

liegen. 1k had kunnen zeggen, dat ze
't gestolen hadden. Maar
andere kan ik niet liegen.”
.U maakt me nieunwsgierig,”
De oude man huiverde.
sarcastisch,” zel hi) erbarmelijk.
.Pardon,” zei Allan.
Sir George keek zijn vrouw aan en

zel Allan.

slikte. Ik ben naar dien juwelier ge-
zaan,” zet hi), ,waar we Marla mee
naar toe genomen hadden. 1k zei, dat
ze me gevraagd had, een diamanten
broche voor haar mee te brengen, iets

van een achthonderd pond, en de ezel

- -
- -*-

saf 't me. Ik nam een taxi, ging naar
een pandjesbaas en Kkreeg er twee-

lerd op. Die tweehonderd heb ik

ok op dat paard gezet.”
diep adem.

\llan i;;lizqfiif‘ .,I{III Y zei

Ik weet niet meer, hoeveel jaar ze

zulke grapjes geven.’
stond op. ging naar het raam en
zette het open. Lady Merstham zat

met stijf saamgedrukte lLippen.
begon ziin daad te ver-
stem was schril en zijn
.1k was dronken
.1k daeht, dat
(rod weet

- -
-

MTF LS OTrPe
raen waren zwak.
van hoop.” nep hiy wt.

eveel jaren we gewacht hebben, tot
- —_e beetje voar den wind zou
- t Was een soort weddenschap
I nn geluk. Kunnemn jullie 't niet
begropen ! Kunnen julhe niets ver-
~ en afeetobd mensch, die

delijk licht ziet ? Ik kon de bekoring
=t weerstaan. lk was uitgelaten, alleen
' rd milhioenen. Mijn vingers

1k soud aan te raken. [k was
¢ wolken. Ik stelde al toespraakjes
n. die 1Kk houden zou, als ik één van

= lui wat geld teruggaf, die we geplun-

crdd bhen, en die nu in de misere
ritten. 1K wou groot doen. Dat paard
vas een prachtkans twintig tegen
éx = zou zoowat achtduizend pond
R «erd hebben. Denk je eens in'!
\ehtduizend pond voor lemand, die al
was met achttien pond voor een

De langzame tred van een politie-
zent galmde door de stille straat. Het

nt viel op zijn helm en opde knoopen
amiek. Sir (George hief het
trok een gezicht van
-me-wat, maar ziyjn hart
eerst toen de voetstap-
orven waren, viel de vrees
htte, voor het raam staan-
waren aard van haar gevoelens
Het feit alleen, dat dit

- - . - -
-

r was, bewees, dat zi) Allan niet
', ar dat begreep ze niet. Zij

rulke dingen maar een beperkte
heele leven was
rd in schooltijd en vacan-
mes. Up de kostschool, die zij bezocht
haar opvoeding te voltoolen —

iiers hadden een eenvoudige,
L | -E.tzzz-_: vekozen — had gen
ezonde, sterkende sfeer geheerscht. Er
was haar gezond verstand, onbekrom-
penherd en eerlijkheid bijgebracht. Haar
wcanties had ze, zooals de Mersthams
wisten, altijd op haar vaders buiten 1n
doorgebracht. Toen z1 dan
met ernst en een scherp gevoel van

'...'-~1 11&111!

—
- "t P“?'\k

srantwoordelijkheid, in het donker

stond te kijken en zich afvroeg of zij
Allan hefhad of niet, hoopte ziy) eerljk,
iat 71y tot de conelusie mocht komen
Ya W E

Allan was een heel andere man dan
waar vroegere kennissen ; kalm, terug-
een letsje spotziek en letwat
- maar dieper, had zij ont-

tot krachtige gevoelens

-
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over dat

.. Toe, nu niet
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in staat, ontevreden met zichzelf, be-
geerlg om te veranderen en te her
bouwen.

Z1) gaf zichzelf toe, dat zij geen
anderen man wist, die haar zoo aan-
stond ; maar al somde zi) honderd
punten in zijn voordeel op, en al kon
zlj er niet één vinden, dat tegen hem
sprak, zij kon niet verder komen dan
pure genegenheid.

Zi) zou Allan maar antwoorden, dat

zl) tot geen besluit kon komen en dat
hij haal tijd moest laten ; zij ging du-
zitten en schreef drie brleven. De eerste
was voor haar moeder. Zij schreef met
hartelijke woorden over de Mersthams.

en eerst in het postscriptum zette zij |

haar voornaamste nieuwtje.

,Allan heeft me ten huwelijk ge-
vraagd. Ik wil maar wachten, tot u
hier bent. U zult me wel kunnen ver-
tellen, of
't Is wel gek, maar ik geloof, dat ik
daar zelf geen wijs uit kan worden.”

Haar brief aan mevrouw Raffan be
gon met dit belangrijke nieuws e
eindigde met den naam Allan. Misschie:
was het natuurlijk, dat z1j) met mevrouv
Raffan uitvoeriger over het onderwer)
sprak dan met haar moeder.

De derde brief was voor Geoffre:
Kingsward. Zij schreef hem bijna zonde:

ik van hem houd of nier.

bedoeling, wel wetend, dat zij een vriend |

noodig had, maar niet wetend waarom
Het was geen lange brief, en alleen he:
postseriptum was van belang.
»NOog een nieuwtje, dat je wel ve:
wonderen zal : Allan Merstham hee!:

min hand gevraagd. Ik heb hem no. |

geen antwoord gegeven. Ik wou da:
je in Londen was. Ik heb eigenlijk
niets speeiaals op mijn hart, maar i
wou je toch graag weer eens zien. Wi
te rusten.”

Z1) schreef de adressen, nam een boek
en ging zitten lezen. Zij las een poosj:
zonder iets in zich op te nemen, stond
weer op, maakte den brief aan Geoffrey
open en schreef er onder :

+Misschien kun je morgen wel naar
stad komen!”’ _

Z1) belde het meisje en verzocht haar,
de brieven dadelijjk te laten posten.

Zi) nam haar boek weer op. Zij wou
niemand meer zien dien avond. Een
poosje later voelde zij een vage verwon-

dering, dat lady Merstham niet boven.

kwam. Zij kon haar gedachten niet bij
het boek houden, dus ging zij naar het

open raam, aangetrokken door den
verren galm van Big Ben. In 't huis

aan den overkant zat ilemand te spelen
en te zingen, lets uit een opera, leek
het. De gezwollenheid stond Marla tegen.
Z1) deed het raam dicht en ging naar bed.

Z1) kon niet makkelijk 1n slaap komen.
Er waren vreemde geluiden in huis. Ze
meende, dat zi) iemand door de gang
hoorde sluipen, en tweemaal leek het,
of zachte voetstappen voor haar deur
stilhielden. Maar zi1) zette met beslist-
heid alle zenuwaehtigheid van zich af
en sliep eindelijk in..

Sir George Merstham was In de eet-
kamer alleen gelaten. Als bij stilzwij-
gende afspraak gingen Allan en zijn
moeder naar het salon. Zij begrepen met
pinlijke klaarheid, dat het tijdverlies
zou zijn, sir George in hun beraad-
slagingen over de toekomst te betrekken.
Kiven duidelijk was, dat-zij aanstonds
moesten beslissen, wat zi) verder doen

zouden. Hadden zij al in 't nauw
gezeten, toen zi) aan boord van de
Lucania kwamen, hoe moest dan de

toestand heeten, waarin zij zich nu be-
vonden ?

In allen voor- en tegenspoed van
hun levens hadden zij zich tot nu toe
weten te onthouden van misdaad.

Vervolg op pag. 186.

1937

APRIL

Hij zalmeervanUhouden

mevrouw, indien U hem de dagelijksche
marteling bij het scheren bespaart. Geef
hem toch een flacon Tarr, dat het pijn-
lijk schrijnen voorkomt, de huid des-
infecteert en verzacht. |’erkrijghaar
in flacons van Frs. 12—, 18—, 30.—

Het zal U vreugde berei-
den . .. Meeéters, fouten
der ftint verdwijnen uit
het gelaat. Lotion Faciale
Scherk reinigt en versterkt,
het vervangt een gecom-
pliceerde behandeling.
Reinig iederen morgen
en avond Uw gelaat met
Lotion Faciale Scherke Zak-
flacon: frs. 12.—, Flacons:
frs.18.—, 30.— e Vraag gratis
monsier tegen 1fr. in post-
zegels. Dépot: Totte & Co.,

Warmoesberg 31, Brussel

Een natuurlike make-up

is het eigen van de elegante vrouw. Ge
kunt het echter alleen verkrijgen met
o Mystikum Compact' van Scherk, dat
zichinnig met de huid yereenigt, die heer
lijke natuurlijke tint geeft, welke man-
nen zoo op prijs stellen. Prijs Frs. 10.—

Een poeder dat , houdt”’

dat is het poeder Mystikym van
Scherk, beter dan alle andere door de

i
J
hooge zuiverheid en fijnheid: het ver= |

spreidt een heerlijke en delicate geur.
Doozen a Frs. 10.50, 15—, 22.50

DE MAN DIE

Deze lacher

hij gelooft dat hij
Ook U,
reclame-

TEEKENEN IS GELD VERDIENEN

DE MAN,DIE....

had reeds na vier schrifteliljke A.B.C.
goed betaalde opdrachten in reclameteekenen,
eigenlijk wacht om met den Teekencursus te beginnen, weet hij zelf niet ;
,, RO maar liever”
lezer, kunt wachten, maar U kunt ook beginnen...
of caricatuurteekenaar, humoristisch of modeteekenaar of illustrator.
Zie het 2zeer hoog aangeschreven Parijsche A.B.C. Einddiploma na afloop van
den cursus na voldoende studie te behalen en laat U dan flink betalen ! Doel-
treffende schriftelijke lessen thuis. Het geheele cursusbedrag is slechts 900 frank.
- Meer dan 2300 enthousiaste en dankbare Vliaamsche leerlingen, waarvan reeds vele
een goede broodwinning verwierven. En ik heb hooren 2zeggen dat er nog veel
| leerlingen zich aan zullen melden.
mouwen ! Werk U er bovenop.
Het schitterende door onze
eigen leerlingen geillustreerde
prospectus No. 38 wil ik U

DE MAN DIE ®

WACHT

LACHT

T VTV SR 17T ree »

\
AN L BT I N T e

Teekenlessen belangrijke en
Waarcp die andere, die weifelaar
maar
Niet verstandig !
. en winnen. Word

wat wachten moet.

Behoort U daar ook toe? Handen uit de

COUPON

gratis toezenden ; 1.50 frank _
{| Pporto insluiten. U krijgt het De A. B. C.-teekencursus, Arendstraat, 42, Antwerpen,
per omgaande post thuis. zende mij gratis en zonder eenige verplichting mijner-

A.B.C.

ANTWERPEN

TEEKENCURSUS, .
| ARENDSTRAAT, 42,

zijds het Album Nr. 38, waaruit tk alle bijzonderheden
van de teekenlessen kan vernemen. Ik slumit fr. 1.50

aan postzegels in.

Naam ....

Nauwkeurig adres
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DOOR
EN DOOR
ROESTVRI)

“Wello” is
€en nieuw,
Zilverwit me-
taal. Het is
gegarandeerd
door en door
viekvrij en
roestvrij.

VOORDEELEN VAN
“ WELLO ” COUVERTS

BESTAND
TEGEN
ALLE ZUREN

“Wello"” wordt
door geen en-
kel zuur aange-
tast en behoudt
steeds zijn zil-
verwitte glans.

NIMMER
POETSEN

Welk een ge-
mak voor de
huisvrouw !
Zonder poetsen
altijd de prach-
tigste glans op
het tafelgerei.

De nieuwe
“Wello” bro-
chure wordet U
Op aanvraag
gaarne ver-

strekt dooralle
leveranciers of
door :
| 141, Koninklijke straat, Brussel

GEEN OUDERWETSCHE
TRAPROEDEN MEER!

Kijk!... ik heb ze vervangen door
deze *“*Clipper”-traplooperklemmen.

(Geen overbodig werk meer! Het is
uit met die plaag van roeden poetsen !

Zie eens hoe mooi ze zijn!

Z1] doen de teekeningen van den
looper beter uitkomen ; er komen geen
krassen op: het is altijd schoon en
netjes. Geen stofnesten meer !,

L
.

» Ik ben er verrukt over!
#34 — Maar, zeg eens, houden

J

-
- -

f".i *
* =

ze den looper goed op
zijn plaats?

— En of! Ik heb gezien, dat die
“CLIPPER”-traplooperklemmen in
cinema’s, hotels, restaurants, ecafé’s,
loopers op hun plaats houden, die
boses  Dreeder zijn dan de mine... en
g8 ondanks het voortdurend heen en
' weer geloop.

Die “CLIPPER”-traplooperklemmen
uit één stuk, zonder scharnieren,
veeren, krammen ..., worden door
een enkele schroef vastgezet:; zi
kunnen dus onmiddellijk geplaatst en
weggenomen worden,

é

/

."I.: il 4
Ll
*

il
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EISCH DE ECHTE ~/CLIPPER"-TRAPLOOPERKLEMMEN. Zij
zijn voorzien van dit fabrieksmerk: een ’’boot”.

De ““Clipper’’-trapicoperklemmen 2zijn verkrijgbaar in geoxy-
deerd brons, gepolijst koper, mat verzilverd, oud-koper, ver-
chroomd. Verkrijgbaar bij alle behangers en ijzerwinkels. Zoo
ge Ze niet vindt, vraag dan het adres van onzen dichtst-
biyziyjnden depothouder aan : . -

LEES SHIPPING & TRADING CO., N.V.
" 55, MEIR-ANTWERPEN

YRADE MANN
L x o ol

CLIPPE

TRAPTAPUTKLEMMEN

GEBREVETEERD

" —

FF T PSP — T -

APRIL 1937

'WIE 1S EIGENLIJK JOHN

et karakter van een
volk straalt uit m

ziin humor. De zelf-
kennis van een  volk
spreekt ziech kort en
scherp uit in het nationale
type, het zinnebeeld der
natie : Marianne, Uncle
Sam, John Bull en den
Duitschen Michel.
In de Russische taal
komt deze schilderachtige

zelfbeschrijving  voor
+Eén Rus, een raadsel,
twee Russen, een drama ; drie Russen,

een revolutie.”

De IFransche humor 18 steeds geneigd
tot het dubbelzinnige, niet zeer ver-
eerend voor de vrouw. Het zinnebeeld
der Fransche republiek is Marianne ge-
worden, een lichtzinnige juffer, die in
den tijjd van het Schrikbewind voor
codin der Rede speelde.

Duitsche grappigheid 18 wat dik,
zakeljjk, zwaar op de hand ; het volk
raakte verpersoonlijkt in een dik boertje
met klompen en puntmuts, volgens
sommigen de herinnering aan een ze-
keren Michael Obertraut uit den Der-
tigjarigen Oorlog.

De personificatie der Vereenigde Sta-
ten dankt het leven aan een spelletje
met letters. De initialen U.S. Am.,
waarmee de V.5. (Umted States of
America) werden aangeduid, werden
gelezen : Uncle Sam. De hoop van velen,
dat ooit een royvale Amerikaansche oom
hen begunstigen zou, heeft allicht bij-
gedragen tot het beeld van lange magere
goedmoedigheid, waartoe men dien
Uncle Sam ging aflijnen.

De Engelsche humor, kalm en vrij van
praal, onderscheidt zich door een ver-
rassende scherpzinnigheid, openhartig
en schilderachtig. Daardoor 13 John
Bull geschapen als teekenend beeld

van den gemiddelden  Engelsch-
man. En wel door een pamfletten-

schrijver.

Het personage John Bull (vertaald
zou de naam luiden : Jan Stier) ver-
toont zich voor 't eerst omtrent het
jaar 1700. Engeland werd toen gere-
geerd door koningin Anna, dochter van
Jacobus II. De jonge koningin (naar
wie de (Queen-Anne-meubelen genoemd
zijn) stond langen tijd onder den In-
viloed van een vriendin, de heersch-
zuchtige Sarah Churehill, echtgenoote
van den hertog van Marlborough. Die
ongetwijfeld zeer bekwame heer wist
zich, met de hulp van Sarah, te laten
henoemen tot opperbevelhebber der
verbonden legers, die tegen Lodewik
X1V optraden in den Spaanschen Suc-
cessie-oorlog (1702—1713). Het Engel-
sche volk moest al van 't begin af aan
van dien heelen oorlog niets hebben.
Koningin Anna was zelf ook voor den
vrede, maar Sarah werkte met listigen
ijjver de pacifistische neigingen der vor-
stin tegen, teneinde haar man in de ge-
legenheid te stellen, meer lauweren te
plukken.

Ferst in 1711 ontstond er een breuk
tusschen de koningin en haar gunste-
linge. Een andere politieke partij (de
Tories, conservatieven) kreeg de macht,
zette Marlborough af en begon de
onderhandelingen tot den vrede van
Utrecht, die twee jaar later gesloten
werd.

Er was al vroeger heel wat op Marl-
borough afgegeven. Nu zin gesternte
zoo diep onderging, kwam er een ware
vloed van smaadschriften los. Het
grootste succes viel ten deel aan een
pamflet, dat in 1712 verscheen en
dezen titel droeg: , Het recht is een

bodemloos vat -
tO0ONa 1In et 1 -~
lord Stratt,

Nicholaz Fi oe
H;l‘f_'uh?-. 1le

IOl
vergooliden.
Dit was nummer &

van een reeks pamile

die pleitten voor
vrede. Het schetst de ver-
warrmng biy d

van lord Strutt Bar
Verwaand”™ A _
van Spanje — en de
inhalige zakenlui. Eeni
van verschillende klassen vers
voor een rechtbank en bhetichr
elkander wvan
bedriegerijen. ... Om eige:

streken goed te praten, beschuldiz:

een ander van nog gemeener irucs
Die handelsmenschen verbes
verschillende Europeesche

zich te buiten waren gegaan
grenzenloos  egoisme. Engeland werd
\'nm'gpsteld door een '\
John Bull heette, een tvpe. dat
ving gelden als het symbool
Engelschman, van Engela

De h(*rtng Vall .\[:1!‘1}#;:!'-.;._:” Was &
advocaat, een stumper, die zich bespot-
teli)k maakte. Hij kwam met allerle
breedsprakige uitzoekerijen o; proj
pen, aarzelde, sprak zichzelf 1e
werd de wanhoop van de heele ver
ring. Toen hij het geduld van rechters
en beklaagden had uitgeput, werd
buiten de deur gezet. En achter
rug van den onuitstaanbharen ad
werden de kibbhelaars het eens.

In die beroemde satvre |
Bull een tamelijk ordinair voorke:
dik en grof en blufferig.

De caricatuur-teekenaars maaks
zich van die figuur meester en schonk:
er onsterfelijkheid aan. Zoo ging .J:
Bull van het eene geslacht op he:
andere over, dikgegeten.
buikt, opgeblazen
elkaar-staande
witte pantalon en
jas, een paar. laarzen en een
hoed.

W1} mogen niet verondersteilen, dat
die afbeelding eenige gelijkenis vertoon:
met den normalen Engelsehman
het begin der achttiende eeuw, evenmin

als ze 1ets weg heeft van den huidige
Brit. Wat niet wegneemt, dat alle zonen
an Albion zichzelf zonder schaamte
herkennen in dat legendarische 1y
en dat geen enkele echte Engelsehman
zich beleedigd acht, als men hem Jol
Bull noemt.

En wie was de schepper van die
beroemd geworden figuur ?

Het auteurschap wvan het
schrift werd geschoven op den beroem-
den humorist Jonathan Swift, schrijver
van ,,Gulliver’s Reizen”’. Swift wees die
eer af, en later werd bekend. dat de
hekeldichter iemand was, die weinig
naam had als schrijver, .maar bekend
stond als een trouwe vriend van
koningin Anna: haar lijfarts, John
Arbuthnot.

Die Arbuthnot had schrijversroem
genoeg kunnen verzamelen, als hij
gewild had ; hi) was een man met veel
geestigheid en fantasie ; maar hij gaf zijn
ideeén cadeau aan zijn vrienden Swift
en Pope, die ook niet onder stoelen
of banken hebben gestoken, hoeveel zij
aan hun geneeskundigen vriend te
danken hadden. Wat er van Arbuthnot
zelf onder de drukpers kwam waren
bijna allemaal wiskundige of genees-
kundige verhandelingen.

allerler misbruiks

-?F‘z'."‘.l r.
boven zin van-

N i " anad
lir.‘.iﬁk.;'s 13T

vVest. - ro

beenen.

SChot-



No. 6 VRIJDAG 16 APRIL 1937 179

p . 55 2
» » -_: 4
P
P .'\_
k 3 :
e
: 3 )
N ]
B
’ *
% { -5
1 - =g
4 .
_';' 1
= 3
P, - 7
e o BcT
. B

De Kajotsters van de H. Hart-parochie te Antwerpen
liebben een groote tentoonstelling in heli nieuwwe
parochiehuis ingericht. De bezoekers werden er rond-
geleid en kregen alzoo ’n betere kijk op het geéxposeerde.
De Kavalkade te Zel:ate. De lustige reizigers vai
Lokeren, met de dochter van het regiment, poseerer.
voor ,,De Stad”.
Deze foto laat ons de feestvreugde zien, welke er
heerschte bij de diamantbewerkers van Antwerpen, by
.(/('lf’_(}-?n}u'h]‘ ran  het ingaan der "f"f'f'f.f'f,:'-”?‘(.’N-'H?Pe’-'.
T T o 7 8 BN A e 7 y
Minister Hostes (links) opende de tentoonstelling van
| i . wHunst van Heden’’ in de stedelijke feestzaal i .
De _heer H u‘-zh. b‘er:—welb:.’ -vno'-rzt-tte-r_'t:a-n Antwerpen.
,» Diesterweq’s Hulpkas” reikte diplo-
ma’'s wit aan de leden van wverdienste,
in een der zalen wvan het stadhuwis te
Antwerpen.
/

Gouden bruiloft te Peer — Limburg.
De echtelingen Renier Leenaerts en
Catharina Soors, vierden onlangs hun
vijftigjarige huweliyjksverbintenis. Foto
van het gelukkige paar oudjes.

lven vroolijke scene wit ,,Gangsterclub’, het plezante
spel van L. Gross en C. Carpentier, dat vorige week
i de K.N.S. te Antwerpen een reeks opvoeringen kende.

Wajlen heer Charles Maskens, Belgisch gezant in
Den Haaq — aldaar op Maandag 5 April 1937
overleden — op 2’'n sterfbed.
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In de Viaamsche Opera ging een herneming van Lehar’'s ,,Pagawini’.
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Voor de feesttafel

HEERLIJKHEDEN
VAN KIEKENS OF
JONGE HAANTJES

Het is voor iedere rechtge-
aarde huisvrouw een uitge-
maakte zaak, dat zi) aan de
gerechten, die op de feesttafel
zullen moeten verschijnen, nog
meer dan anders, haar uiterste
zorg zal besteden.

Wanneer ze bovendien practisch wil zijn, zal zij
reeds eenige dagen tevoren gaan bedenken, uit
welke schotels zij het feestmenu zal samenstellen.
Gerechten van kiekens en jonge hanen zijn voor
feestgelegenheden uiterst geschikt en daarom laten
wi) er hier enkele recepten van volgen :

Een Weensch gerecht, dat terecht over de geheele
wereld beroemd is, is wel het :

WIENER BACKHAENDL

Voor Wiener Backhaendl zijn alleen de heel jonge
haantjes geschikt. Men wascht de haantjes, droogt
ze met een schoonen doek goed af en wrijft ze in
met peper en zout. Dan deelt men ze in de lengte
in tweeén, slaat ze zoo plat mogelijk en paneert ze.
Dit doet men door ze eerst door twee geklopte ei-
witten, die met 2 & 3 eetlepels water vermengd zijn,
te halen en dan door paneermeel te wentelen.
Intusschen laat men frituurvet goed heet worden,
maar niet z66, dat het dampt, want dan worden de
haantjes veel te spoedig bruin. Braad ze daarom in
niet te heet vet gedurende 15 & 20 minuten. Laat het
vet de laatste paar minuten wat heeter worden en
braad nu de haantjes nog vlug even bruin. Dien
ze op met frissche blaadjes groene sla en schijfjes
aardappel, die eveneens in frituurvet gebakken zijn.

SLLA VAN KIEKEN

Sla van kieken bereidt men van restjes kieken
of van een soepkieken, waarvan men een vorigen
dag soep gckookt heeft.

Men snijdt het koude vleesch in dunne schijfjes,
en vermengt ze met wat mayonnaise. Dan doet
men de porties kieken op éénpersoons glazen schaal-
tjes en legt ze in een nestje van frissche blaadjes
groene sla. Men kan ook het kieken in dobbelsteen-
tjes snijden, met restjes gaar gekookte groente bv.
doperwten, bloemkool, worteltjes, champignons en
dergelijke vermengen en er daarna Inchtigjes wat
mayonnaise doorheen roeren.

Deze sla schikt men op een schotel tot een gelijke
massa in ovalen of ronden vorm, bedekt het geheel
met een dikke laag mayonnaise en dient ze op met
stukjes toast of reepjes gebakken brood (eroutons).
Ook kan men er pasteitjes mee vullen.

SCHOTEL VAN KIEKEN

Dit i1s een zeer smakelijk gerecht, dat vooral in
Frankrijk groote bekendheid heeft. Men kookt een
groot kieken of twee kleine kiekens gaar en tran-
cheert ze door de vogels bij de gewrichten in stukken
te verdeelen, waarna het vleesch van de borst in
tamelijk dikke plakken wordt gesneden.

Dan legt men in een vuurvasten schotel eerst
een lJaagje groenten naar keuze, waartusschen dunne
plakjes aardappel, die éérst 5 minuten zijn voorge-
kookt. Hierop legt men de stukjes kieken, die weer
met een laagje groenten en aardappelen worden
bedekt. Een goede combinatie van groenten is bv.
doperwten, worteltjes, sjalotjes, tomaten en stukjes
bloemxool, maar evengoed kan men natuurlijk ook
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ROUWENLEVEN

Wiener Backhaendl : de gehalveerde haan-
ties worden door wal paneermeel gehaald.

Men ‘dient de haantjes op met frissche
groene sla en gebakken aardappelschijfies.

Resten van 'n kieken tot een si;mkelijk slaatje verwerkt,
dat op éénpersoons glazen schaaltjes wordt opgediend.

No. 6

;

andere groenten gebruiken. Giet over dezs
wat bouillon of wat jus met water verdund en leg
en daar een kluitje boter. Bedek den schotel me
een deksel en laat het gerecht gedurende *, um
a 3 kwartier dichtgedekt in den oven staan. Ihen
het daarna in het vuurvaste schoteltje op.

FRICASSEE VAN KIEKEMN

Hiervoor gebruikt men, evenals b het vonge
gerecht een gekookt kieken. Wanneer het kieken gaar
is, snijdt men het in stukken. Van een gedeelte van

den bouillon (15 l.) maakt men met 40 gr. bhloem
en 45 gram boter een sausje, zooals een gewoon
bloemkoolsausje, maar waarbij hier de melk door
den bouillon wordt vervangen. Desverkiezend kan
men tevoren in dezen bouillon een stukje Spaansche
peper, wat foelie, een laurierblad en wat tym laten
trekken.

Dan, nadat de bouillon gezeefd 1z, het =aunsje
maken. Van het vuur roert men door dit sansje
een lepel kappertjes of het sap van 1, citroen

In een rijstrand doet men nu de stukken keken,
ogiet er de saus overheen en garneert met stukjes
Spaansche peper en takjes peterselie. Evenals van

ander vleesch kan men ook van restjezs kiekens
croquetjes maken :

CROQUETTEN
VAN RESTEN KIEKEN

150 gram resten van kieken, 21, dl. bonillon,
3 afgestreken eetlepels bloem, 25 gram bhoter, wat
citroensap, 1 eierdooier, wat zout.

Maal de resten vleesch door den molen of hak
ze zoo fijn mogelijk. Kook van bounillon, bhoter
bloem en een weinig zout op de gewone wijze een
dik sausje, zooals ook in het vorige recept werd
aangegeven.

Klop den eierdooier. Vermeng het =sausje van
het wvuur, voorzichtig met den eierdooier, daarnsa
met een weinig citroensap.

Voeg het sausje bij de gemalen restjes kieken
vermeng alles goed met elkaar en laat de massa
unitgespreid op een bord eenige uren staan en op-
stijven.

o-);
-

-
- —

Fricassee van kieken : een pikant
gerecht, dat men opdient in een
rand van rijst.

Vorm er dan croquetjes van
met 2 lepels of met de handen,
die even in koud water worden
gedoopt. Wentel ze door eiwit,
dat met 1 a 2 eetlepels water is
geklopt, vervolgens door paneer-
meel, weer door eiwit en nog
eens door paneermeel. Bak ze
in heet frituurvet of slaolie en
laat ze, wanneer ze aan alle kan-
ten goed bruin gebakken zijn, op
grauw papier uitdruipen. Dien
ze op met takjes peterselie of
eenige blaadjes sla.

Kieken in een schotel, een speciaal
Fransch gerecht, dat witstekend
smaakt.
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Voor onze /clging_g_ :

WIT WOLLEN
JONGENSKOSTUUMKE

Materiaal : 100 gram witte of gekleurde zephir-
wol en een bijpassend tintje dounkerder garen in
wol met zijde. Fen haaknaald nr. 3.

Rugpand : men zet 75 lossen op en haakt het
kostuumke in waaiersteek. Dezen voert men aldus
uit : haal uit de 3e losse van den opzetrand een lus,
sla 1 losse over, haal uit de 5e losse weer een lus,
en haal deze beide lussen, tegelijk met de lus, die
op de haaknaald was, in één keer door. Dan tot slot
nog 1 losse haken. Vervolgens : haal een lus uit de
5e losse (waarin dus reeds gehaakt is), haal dan 1 lus
uit de 2e daarop volgende losse (dus 1 losse over-
slaan). Dan deze 3 lussen weer op dezelfde wijze
afwerken als het le groepje van lussen. Op deze
wijze haakt men 25 figuurtjes en zorgt ervoor, dat
men het achterste lusje op het einde van den toer
steeds opneemt, anders trekt het werk scheef.
Omkeeren met 2 lossen, 1 lus halen uit de 3e losse,
dus het schuine steekje van den vorigen toer over-
slaan, weer 1 lus doorhalen en ten slotte nog 1 losse
haken. Het rugpand wordt 44 toeren hoog.

Voorpand : 75 lossen opzetten en 25 figuurtjes
als boven beschreven haken. In het geheel haakt
men 32 toeren, dan het werk in tweeén verdeelen
voor het split. Nu ieder deel verder afzonderlij
haken : nog 12 toeren aan weerszijden. -

Mouwtje : 40 lossen opzetten, 18 toeren hoog in
waalersteek haken en tenslotte nog 1 toer in waaier-
steek met de andere kleur in wol met zijde.

De mouwnaden verbinden en tevens de zij- en
schoudernaden.

De mouwtjes in het kostuumke naaien. Een stukje
van het mouwtje wordt omgeslagen voor manchetje.

Kraagje : Langs den halsrand 47 vasten haken en
daarna 5 toeren in waaiersteek. Vervolgens nog 1
toer met de donkerder gekleurde wol.

Pypjes : Van het rugpandgedeelte en het voor-
pandgedeelte laat men in het midden 4 figuurtjes
vri). Dan hecht men aan weerzijden voor- en achter-
kant even met een onzichtbaar steekje vast hij

VRIJDAG 16 APRIL 1937

wijze van pijpjes en haakt nu rondom en tevens om
de rechte gedeelten middenin nog 1 toer met de wol
met zijde. Ter hoogte van het midden ongeveer
wordt een koordje, met balletjes versierd, door-
gehaald ; langs het kraagje en het splitje haakt
men nog | toer vasten. Het kostuumke sluit boven-

aan met een parelmoeren knoop, die door het
haakwerk wordt getrokken.

181

WENKEN
VOOR DEN GROOTEN KUISCH

Ons vloerkleed kunnen we opfrisschen door het
af te nemen met een in azijnwater uitgewrongen
doekje. We moeten hierbij zorgen, dat het kleed niet
echt nat wordt en dat er niet eerder op geloopen
wordt, dan nadat het heelemaal opgedroogd is.

Laten we er om denken, onze kleeren en meubels
geregeld te luchten, te borstelen en te kloppen.
Dat is het beste middel om de vervelende motten-
plaag te bestrijden. Kamfer en dergelijke middeltjes
alléén kunnen het euvel niet voldoende bhestrijden !

Een verstandige maatregel is het, ons vloerkleed,
dat we nu toch gaan opknappen, eens anders neer
te leggen, z66, dat de slijtplekken daar komen te
liggen, waar ze minder kans hebben verder kaal
te worden geloopen. Dit verleggen van vloerkleeden
moest eigenlijk minstens om de twee maanden
plaats hebben : we kunnen er dan veel langer van
profiteeren.

Alle kasten worden gedurende den grooten kuisch
een voor een leeggehaald, goed uitgelucht, desnoods
uitgezwaveld, en met een zwak zeepsopje of water
met salmiak behandeld.

Bij deze gelegenheid kunnen we er meteen prach-
tig toe over gaan, in de linnenkast lavendelsachets
neer te leggen, die zulk een aangenamen geur ver-
spreiden.

Om de velvetkussens in leeren stoelen schoon te
maken, nemen we een doekje, dat we stevig uit-
wringen in heet water, waarin een beetje ammonia
is gedaan. Dit doekje leggen we op de kussens en
kloppen dan met een paar rietjes.

Cretonnen kussenovertrekken, die moeilijk ge-
wasschen kunnen worden, wrijven we af met warme
zemelen, die een groote reinigende werking bezitten.
Voor het wasschen kunnen we gebruik maken van
water, waarin zemelen hebben getrokken.

Gepolitoerde meubels kunnen we een prachtige
kuischbeurt geven, door ze zorgvuldig af te wrijven
met een papje van aardappelmeel en olie. Met een
zacht doekje nawrijven.

Verru/:kelg'jke nieuwigheden, ptaar. ...
U moet ze met LUX wasschen

-

" ¥

Het hoofdvoordeel der nieuwigheden van dit seizoen is
wel dat ze goed waschbaar zijn, met Lux, in koud water.

Met Lux, omdat deze zoo voorzichtig wascht en de

schoonheid van het weefsel ontziet.

In koud water, omdat warmte de kleuren verwelkt en de

fiine vezels beschadigt.

Lux schuimt terstond in koud water. Beproef het zelf.

Gebruikt U reeds Lux, dan kan deze wenk niet schaden.
Gebruikt U Lux nog niet, dan is dit een wijze raad om
uw nieuwste toileties nieuw te behouden.

HOERA | VOOR £ 2
DEN FABRIKANT DIE %
DEZE SPORTZIJDE IN \gies
DEN HANDEL BRACHT. ®& .

MOOIE KLEUREN

. . .KUNSTVOLLE
WEEFPATRONEN. . . EN
200 GEMAKKELIJ
SN TE WASSCHEN. .. A
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Gebruik LUX in KOUD water voor de NIEUWE STOFFEN/

X 88 - 205 BFL

SAVONNERIES LEVER FRERES, BRUXELLES
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Vorige week werd te Antwerpen naar ziyn laaiste rusiplaais gedroge
wijlen heer Meeuwissen, voorzitter van den Kristelijken Iramsport

arbeidersbond. De kist met het stoffelijk overschoi sto
voor de Centrale van den bond.

Het Kongres der Katholieke Viaamsche studenten te Gent . de gezamelijhe zanguitvoering
op het Sint Baafsplein.

By de plechitige teraarde-
\/ bestelling van wijlen heer
Meeuwissen: de lijkstoet

b v eermmmmas €7 hoogte van den groo-
L B e Ten tunnel te Antwerpen.

e

| o
'
:

-~
-

De Mortselsche tooneelkring ,,De Strijdkreel’” gaf een prachtige  De heer Vietor Francois,
slotvertooning. De vertolkers na de geslaagde opvoering gekieki.  voorzitter van de zang-
vereeniging ,,Pro Eecle-
sia’’ (Kortriyk ) werd door
Z.H. den Paus wvereera
met het kruis ,, Pro Eecle-
sta et Pontifice’.

| De heer Van der Heyden ( < ). hos
kommissaris der tweede wijk §Ani.
werpen) nam Gfscheid van zijn man-

L]
nen, -om de jfunkiie van den Aeer
Van der Steen, Antwerpens aige-
treden hoofdkommissariz, cver fe

-

nemen en te rverrvullen.

-

Vorige week verwelkomde de bevol-
“king van Dujfel haar niewwen herder,
den Z. E. H. Mabesoone, welke wij
hier tiydens de plechtige inhaling be-
merken, op weq naar de kerk

Zweefwedstrijden voor model-rlieg-

tuigen op het vliegplein wvan Sint

Denijs Westrem-bij-Gent. Groepsjoio
van enkele deelnenmers.

'

Bij de opvoering van ,,Pietje de Landlooper” in den K.V .S.
te Gent — de drie groote rollen ; v.l.n.r. 2iyn het Briers, Henri
Hesselinck en Roza Hermans.

Algemeen zicht op den jongsten veewedsirijd, welke te Kortrik
werd gehouden.
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Waarom was

Er altijd verleidelijk uitzien, 's mor-
dens en s avonds, in de volle zon
“en bij avondlicht... Dat is gemakkeliik
te ]:)ercilzcn, Mevrouw, door een hel-
dere huid en een [rissche tint. Gebruik
voor Uw toilet Cadum Zeep. Haar
roomachtig schuim reinigt de porién.
en verjongt de huid. Zwarte puntjes en
roode plekken verdwijnen! Uw huid
slanst van gezondhcid en jeupdige
frischheid!...Cadum kostslechts 2,2 5 fr.
en gaat meerdan een maand mee.\V oor
enkele centiemen per dag kunt gij. Me-
vrouw,dank zijde Cadum Tint,schoon
en jong zijn op elk uur van den das...

Cadum Zee ]
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HORLICK'S voorkomt en geneest ,Nachtwee'. Geel regelmatig

HORLICK'S aan Uw kinderen.

basis voor de gezondheid van Uw kind.

[orlick’s laat U in geconcentreerden

smaak genieten van de voedende

schappen van natuurlijke voedingsmiddelen, n.l. zuivere,
roomrijke melk, gerst- en tarwemeel, waaruit dit pro-

duct is samengesteld.

pidHORLICKS®

TEGEN "NACHTWEE"

DAT BETEEXENT EEN HERSTELLENDEN SLAAP, EEN FRISCH ONTWAKEN EN MEER ENERGIE GEDURENDE DEN DAG.

kind is levenslustig en opgewekt. Slap zijn,
vermoeidheid en gebrek aan belangstelling .
wijzen er op, dat er iets niet in orde is
en dat bijzondere zorg en aandacht noodig
zijn.

Vooral gedurende de groeiperiode kunnen
de reservekrachten van een kind zoo ge-
makkelijk worden uitgeput. Tijdens deze
periode is het noodig dat de slaap gezond
en normaal is en dat het kind krachtig
wordt gevoed. |

Een onnatuurlijke vermoeidheid is het zeker
bewijs van ,Nachtwee''. Dit openbaart zich
bij het ontwaken ; kinderen zijn dan bleek,
loom en prikkelbaar.

HORLICK'S

legt een stevige

vorm €n aangenamen
en herstellende eigen-

10 WEKEN LATER N T ,_ _ Om de 6 volgende
VAT BEE' N (1 E ZV CTIV K[ N D ¢ redenen :
DE™. A 2, |
GOE&EEQ | K BQJ%EA DOOQ\{{ “, Is dat misschien ook lusteloos en spoedig 1. SETILOSE - stoffen vallen
zOO! L! MA (EM 7R, 1 vermoeid, zooals kleine Paul? Een gezond sierlijk neer en verfradien

het figuur.
. Zij kreuken niet.

Zij voelen zeer zacht aan,
het is een aangename dracht

Zij zijn frisch in den Zo-
mer, warm in den Winter.

Zij zijn stemmig glanzend

kelijke distinctie.

licht, transpiratie en wasschen.

=
g/
of .diep mat en verleenen - <
aan Uw toilet een onvergelij- -

. Lij zijn bestand tegen zon- .
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IN DOOZEN :
fr. 12,50 en 22,50 §
DE MENGER:fr.7,- B/




brid

(% S0 % N N
AT A A

'}
F
.
&

snuu:niilnuifllﬂiuhn.”ul TCPRRF B ataca) (b

Het biljarttornoov ,,Agora’’ te Ledeberg. Groepjoto der deelnemers.
ingericht ten wvoordeele der weezen van Ledeberg. In het midden de
winnaar, mr. Felix Drieghe.
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De Belgische legerploeg, welke te Brussel met 4-2
van het Ingelsche leger won.

SPORT VAN
B DE WELEEK

-

:

3

)

)

f g A

_- Spelmoment wit den wedstrijd Belgisch leger— Engelsch leger te Brussel. De Enge-lsche keeper stopt een hard
.' ' schot van Buyle.

J

~ Te Borgerhout trad de gekende Antwerp-back en spe-
; ler der nationale ploeg, Bob Paverick in het huwelijk
' met mej. Caroline Begheijn.

Zondag werd te Antwerpen de rugbymatch Belgié—Nederland gespeeld. Nederland ontzet zyyn speelhelft.

Wilders, de geblesseerde speler van het N ederlandsch : c(}):;r dﬁ,’;g’fgﬁiﬁ;@%ﬁ; ?

elftal herstellende. Hij is immiddels naar Amsterdam g .. onden Simons en
teruggekeerd. | Van den Bosch door Lier-
sche gehuldigd.

Links: De wedsirigd Niel-
sche A. C 8. C. Theux
(6—1). Een wjyeslagen aan-
val op het doel van Nielsche.
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Uit het Sportverbond van Antwerpen's Handel. De ploeq 1e Herenthals werd Zondag de Groote N etheprijs
der Havenwerktuigen, welke den Liefdadigheidswedstrijd voor Juniors gewonnen door Jacobs van Anlwerpen.
" Bell. Tel. met 2—1 won.

‘“"'
L. Meulenberg, de overwinnaar van
de Zondag gehouden koers Lutk—
Bastenaken—ILuik.

W e

Rechts: Fotonieuws wuit den Viaam- o v

- S
-t B

schen Voetbalbond. De toss voor den S S " ikl [ : ]
T 9 . . .~..;I“"". g! ﬁl -': ._- ."',‘_ .‘ . J v ¥ - 8 . . 3 ‘. - T EYV. Ly r . J
u’edstmjd Bonhetden _Watelrsfntppefn. 3_ ":"‘;‘:;\ ; ‘.‘;'.i"':;i,'-_'--,-.}.._._ 1 € l5t. - f , ‘.‘{‘b i 6: { cCcn .] !l " i(.)f AUC‘I S ge )Ol‘/de " l Of)r

het Criterium van Belgié. De overwinnaar De Cock
( Antwerpen ).

De Groote Kermisprijs voor Juniors te Grobbendonck.
De winnaar Jul. Douws.

De Belgische hockeyploeg, welke Zondag te Brussel /
met 1-2 door Nederland werd geklopt.
De wedstrigd St. Ni-
klaas- Ronsse. Standje
voor het doel van Rons-
se, kampioen van Be-
vordering D.

Wierinckx won Zon-
dag den Omloop van
Morbithan.
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Als haar gelaat glimt, is het gedaan
met haar reputatie van elegante
vrouw ! Simone is echter gerust:
tijdens den heelen duur der thee-
partij zal haar gelaat ideaal fluweel-
zacht en mat blijven dank zij de

CREME SIMON MAT

“de schoonheidscreme™

En om de vorming van rimpels te voorkomen
en haar huid gezond, fijn er soepel te houden,
zal zij, voor het naar bed gaan, het Simon-
regime voortzetten met een lichte massage met

CREME SIMON

i ' !
L b _ 3
"o “Hygiéne- en ge:mu”lvidscrénw

DE TWEE VRIENDINNEN VAN UW SCHOONHElD

)

/

SPORT. ..
VOLLE LUCHT .. .EN...
EEN SIGARET

PRINCESSE

van het 50-jarig bestaan van

ED.LAURENS

PRINCESSE: 5 FR. HET DOOQSIJE

APRIL 1937
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DE PRINSES VAN NEW YORK

Vervolg van pag. 175

Er waren meermalen klachten bij de
politie over hen .ingediend. Dat wisten
zij. Meermalen waren de huizen, waarin
zij woonden, voor speelholen uitge-
maakt. Maar ondanks de  pogingen der
vaders van geplunderde jongelui had
het recht geen vat op hen gekregen.

Nu had sir George aanleiding ge-
geven tot een arrestatie wegens oplich-
ting. Wat moesten zij doen ?

Het teekende Allan en zijn moeder
beiden, dat zij koel en bedaard waren
in hun gevaarlijkste uur. Allan was de
kalmste. Als kind van ouders, die van
de sluwheid een beroep hadden ge-
maakt, was hij méér dan zij misdadig
aangelegd.

Maar zijn misdadigheid was van een
andere orde, dan waartoe zijn. vader
geraakt was. Allan zou zich in geen
geval zoover verlaagd hebben, dat hij
juweelen- verpandde, die hij onder
ralsehe voorwendsels had bemachtigd.
Hij behoorde tot een hoogere klasse van

schhurken. Als 't.noodig bleek, te stelen,

zou hij 't op groote schaal doen.

ir schoten hem wilde plannen door
het hoofd. 't Spel was wmt. Met zin
vader zou men natuurlijk hem en zin
moeder arresteeren. De politie zou hen
maar al te graag als een bende beschou-
wen. Hij wou niet gearresteerd worden

voor een kruimeldiefstal — merci! Er
waren wel grootere dingen te doen.
Die geest van avontuur kwam ook

over lady Merstham, nu alle voorwendsel
van eerlijkheid nutteloos was. Zij moest
660k miets van klein gepeuter. hebben.
't Leven bekoorde haar alleen, als zij
‘t*in weelde kon slijten. De gevangenis,
en zelfs de vlueht, die haar dwingen
zou tot werken voor een boterham,
waren haar te min. Weél was zij bereid
tot een grooteren, brutaleren slag,
waardoor zij naar Argentinié of ergens
anders zouden komen, met een beetje
bedrijfskapitaal.

Allan stak een sigaar op, en keek zijn
moeder aan met iets opgewondens, bijna
iets vroolijks in zijn oogen.

,Nu maar eens kijken, wie er iets
weet,”” zei hi). ..Ik heb geen 2zin in
werken. Als we in den goeden ouden
tijd leefden, klom ik op een zwart
paard en ging i1k de postkoets aan-
houden. Wat doen zulke ridders tegen-
woordig 77

,Misschien valschheid in geschrifte,”
opperde lady Merstham.

,vVervelend,” zei hi. ,lk waag er
mijn hals niet aan. Ik zoek naar iets
moois ! Dooie prozaische tijd ook tegen-
woordig....”

~Heb je je ingedacht hoe 't gaan
zal * Anderen lezen dat o006k, over
Marla’s vader. Reken maar gerust dat
Marks, waar je vadeér die broche van-
daan heeft, vanavond al lont ruikt.
Morgen stuurt hij Marla de rekening.
Z1) zegt natuurlijjk, dat 2z van die
broche niets afweet, de politie wordt
rewaarschuwd, en ze vinden de broche
in 't pandjeshuis.”

,UU bent op de hoogte,” zei Allan.

-1k lees de politieberichten.. .. Marla
zal om geld telegrafeeren, om haar
rekeningen te betalen, maar als haar
vader er zoo slecht voorstaat, komt er
geen geld, voorloopig tenminste niet.
Ze heeft mevrouw Raffan natuurlijk —
maar 't is de vraag, of die alles aankan.
Wij hebben Marla in die zaken gebracht,
dus komen ze 't eerste bij ons om hun
veld. Alles bij elkaar geloof ik....”
Zij zocht een woord. Foid '

wDat we er tot over onze ooren
inzitten,” zei Allan.

Z1y zwegen. In makkelijjke stoelen

-terug in zijn angst,

gezeten, de een een dure sigaar, de
andere een fijne sigaret rookend, peins-
den die twee Kinderen d
schaving, trachtten zi
plan te smeden.

Sir George Merstham, alleen gelaten.
zat bang te luisteren, of
naderden. Meermalen trachtte hiy =zich
te beheerschen. Nog nooit ‘
klammige hand van de lafheid aan ziin
hart gevoeld. Waarom stortte hij nn
dan zoo opeens in, al was hi miet jong
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en niet frisch meer ! Hjj stond nu en
dan op, en strekte zijn lichaam. Meer
malen liep hij de kamer door. om =

zwierigen, luchtigen tred te hervinden.
Maar iederen keer wierp een geluid hem
' en lederen keer
zocht hi) moed in den cognaec.

Eindelijk, toen hij een nur alleen was.
gaf de cognac hem een waan van ver-
trouwen. Hij kon weer over de toekoms?
denken. Het eenige woord, dat telkens
en telkens 1n zijn geest
. viuchten”.

.
S e
EWall. w1

wJa ja — 1k moet maken t ik
wegkom. Een Merstham in de ge.
vangenis ! Merstham in een mosterd-

kleurig pak met pijlen ! Stel je voor!
Ja, viuchten. Iets pakken. waar
voor-te maken is, haar verven en ki
afscheren, een burgermansnaam en ver-
dwijnen. Ergens een zonnig plekje opzoe-

ken en verder een eenvoudig leventje
met de schoone natuur. Bekrompe:
natuurlijk, en eenzaam. ... maar boe-
ken zijn overal. Zijjen Allan.... ja. =

moeten zelf maar zien, hoe ze 't rooen
Ik ben oud. Ik heb geen fut meer.
't Gaat nu nmet anders.”

Trillend, met 'n nieuwe energie, zing
hij de-kamer rond, om tafelzily
te hoopen. Toen sloop hij naar de gang-
kast, waarin koffers en tasschen stonden.
Hij tastte in 't donker rond emn sloot
zijn vingers om 't handvat van ees
grooten handkoffer. Dien nam hij mee
naar de eetkamer, en hi deed er de
vorken en lepels in,
peperbussen, en al hetgeen hem
kelijk verkoopbaar leek.

»Nog iets ?’ vroeg hi zichzelf, en op-
eens stond hi recht.

Er kwam een glimlach over zijn
zicht. Hi sloeg zijjn handen in elkaar
en drukte ze, warm zichzelf felicitee-
rend. Hij verstopte den koffer achtér
een grooten stoel, draaide het licht uit
en sloop de trap op.

Toen hij langs het salon kwam, hoorde
hij het gemompel van een gesprek,
maar hij gunde zich geen- tijd om te
blijven staan en te luisteren. Hij hesteeg
de volgende trap, kwam in de gang. die
aan het einde Marla’s kamer had, en liep
op zijn teenen naar haar deur. Er
brandde geen licht in de kamer.

Zijn hand ging aan de kruk. Hij
wou die juist omdraaien, toen hij de
bedveeren hoorde kraken. .Bliksems !”
zel hij, en snel gleed hij weg.

Tweemaal kwam hi] naar de deur
terug, en beide keeren hoorde hij be-
weging binnen de kamer. Hij wachtte
ongeduldig in zijn kleedkamer, tot hi
opeens bedacht, dat er ook op die ver-
dieping dingen waren, die geld konden
opbrengen. Hij trok een handdoek van
een rekje, verzamelde van zijn vrouws
toilettafel al wat zilver bezat, nam de
weinige sieraden, die nog uit de handen
der pandjesbazen waren gebleven, en
sloop toen naar de kamer van zijn zoon.
Ook hier greep hij alles, wat waarde
scheen te hebben, stopte het in zin
pak, verborg dat onder zijn bed en sloop
weer naar Marla’s kamer. ‘

Hij wachtte, scherp luisterend. Nu

er bpees
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kwam er geen geluid, geen beweging.
Hij deed behoedzaam de deur open
en stond in de kamer.

Hij hoorde de regelmatige adem-
haling van het slapende meisje. Het
licht van een lantaren aan den overkant
der straat wierp grillige schaduwen op
den muur. Hij wist dat de juweelen, die
Marla voor haar moeder en mevrouw
Raffan gekocht had, in étuis zaten.
Hij had ze gezien. Hij wist, dat Marla
argeloos was, dus hoopte hij, dat z1) ze
op haar toilettafel had, of T een onge-
sloten la.

Hij ging op den tast de kamer door.
De étuis stonden niet op de toilettafel.
Hij trok een la open. Die piepte. Hijj
sprong er vandaan en stiet een boek op
den vloer.

Voor hij zich om kon keeren en de
kamer uitglippen werd Marla wakker en

trok zij het licht aan. Nog eer het licht

de duisternis versloeg had sir George
besloten, wat hij zeggen zou.

~Wat iz er ?”’ riep Marla. ,,Gebeurt
er iets ?”’

Sir (reorge glimlachte. ,lieve kind,”
zel hij, ,er iz zooeven in de keuken een
dom ongelukje gebeurd. Er viel een
gloeliende kool op een pakje kleeren, en
dic vlogen in brand. Lady Merstham
was bang, dat de scherpe brandlucht
tot je kamer zou doordringen, dus ben
ik maar even naar boven gerend om
me te vergewissen, en je zoo noodig
cgerust te stellen. Ik merkte, dat je
sliep, en ik rook niets, dus ik wou juist
weer weggaan, om je niet wakker te
maken.”’

JDank u wel!” zeil Marla. ,.Ik ben
z00 dom geweest om te schrikken.”

,Duizendmaal excuus,’’ zeisir (George.
.1k ben blijkbaar toch nog niet voor-
zichtig genoeg geweest.” Zijn oogen
gingen snel de kamer rond. Waar had
ze die etuis dan toch ? ..Doe 't licht
maar weer wit,” zei hij. ,,Jk kom er in
't donker wel uit.”

Marla gehoorzaamde. ,,Dank u,” zeize.

.Wel te rusten, beste kind.”

~Wel te rusten,” zei Marla. ,,En nog
eens bedankt.”

Toen sir George heen wou gaan, legde
hij zyn hand op iets, dat hi op de
toilettafel had zien schitteren. Hij liep
de kamer uit en deed de deur achter
zich dicht, neuriénd. Hij ging zijn kleed-
kamer in, draaide licht aan en opende
zijn hand. Op zijn bevende palm lag een
speldje met diamantjes, in hartvorm
vezet,

ELFDE HOOFDSTUK

A]l:m en zijn moeder waren niet tot 'n

bevredigende conelusie kunnen Kko-
men. Er schenen wel honderd handige
manieren te bestaan, om aan geld te
komen, maar als ze die nader bekeken
ontdekten ze, dat zij er negenennegentig
al gebruikt hadden, en de honderdste
was valschheid in geschrifte. Vroeger
op den avond had Allan die handteeke-
ningen-namakerij vervelend genoemd.
Nu zag hij bovendien in, dat het niet
kon. Wiens handteekening zou hij
moeten namaken ?

De tiyd was kort. Marks en Co. zou-
den binnen twee of drie dagen de poli-
tie te hulp roepen, zoo niet eerder.

Toen het twaalf uur sloeg, geeuwde
lady Merstham. ,,We zijn geen van
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tweeén erg helder geweest vanavond,”
zel ze.

.Nee,” zei Allan. ,,We zullen op in-
spiratie moeten wachten. Gaan we naar
bed ?”° |

,Nog niet,” zei lady Merstham. ,,Hoe
doe je met Marla ?” |

Allan stond op. De levendigheid en
scherts, die hij den heelen avond be-
toond had, waren opeens van zijn ge-
zicht. ,.Laten we Marla maar uitschrap-

pen,” zei hij. ,,Als ze van me hield,
kreee ik haar toch wel. Dan had ik
b

haar binnen een maand zoover, dat ze
me nam.... juist. Maar ’t is geen meisje
om van mijn type echt te houden. Ze
vindt me wel interessant, ze snapt me
niet goed, en misschien voelt ze zich
een beetje gevleid — maar daar 1s 't
dan ook mee uit,... Wat is dat ?”
Hij bleef bij de deur staan en luis-
terde even. Toen bukte hij zich snel,
trok zijn schoenen uit, en ging op zin
teenen de gang in en de trap af. Lady
Merstham volgde hem verwonderd, met
het onprettice gevoel, dat er onheil
dreigde. Zij vond Allan op den drempel

Het wonder van de Riviera

San Remo

verdient ten volle den naam van ,Parel van
de ltaliaansche Riviera"

Acn de heerlifke oevers van de ligurische Zee biedt het
met zon overgoten

San Remo

U de vreugden van een eeuwige lente.

Gij vindt er alles om Uw krachten te herstelien en U

verstrooiing te schenken. Gij zult er heerlijke uren beleven
en onvergetelijke indrukken opdoen.

HET GEMEENTELUK CASINO
is beroemd om zijn attracties en feesten,

SAN REMO is een ideaal verblijff onder het bereik van

Inlichtingen: E.N.I.T., Konink-
liyke Plaats 10, Brussel; S.A.

I.T. San Remo /Italié) en byalle

Reis- en Tourist-agentschappen
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iedereen.

Doet Uw voordeel met de cheques en credielbriev.en in

REISLIRES, verkrijgbaar bii de voornaamste Banken en

Reisagentschappen tegen den koers van BELGAS 28.10

voor 100 LIRES, Bons voor Hotels en Benzine, Reducties
op de Spoorwegen (50/70 %).

van de eetkamer, waarvan de deur half
openstond. Hij keek de kamer in. Lady
Merstham keek ook naar binnen. |

De kamer was vol licht. Bij de tafel
stond sir George Merstham. Hij had
een lichte overjas over zijn grijze pak
en een bruinen hoed op. Hij stond over
een koffer gebogen. Zij zagen, dat hij
er 'n verzameling voorwerpen inpakte,
borstels met zilveren ruggen, flesschen |
met zilveren doppen, zilveren sigaret- |
tenkokers en kleine doosjes met siera-
den. En hij stond hardop tegen zichzelf
te praten.

.t Is beter dan niets,” hoorden ze
hem zeggen. ,, Ik wacht niet tot mor-
gen. Doe 't nu! Ik heb al wat geld,
en morgenochtend nog meer — een
eenvoudig leventje in een mooil dorp
aan de zuidkust van Frankrjk....”

~Hij 1s gek geworden !” fluisterde
lady Merstham.

,Welnee,” antwoordde Allan. ,Hij is
laf. Da’s veel erger....”

Hij deed de deur open.

Sir GGeorge schrok hoorbaar. Hij zag
geen kans den koffer te verbergen, en
dwong zich dus tot een vertoon van
zijn oude vroolijkheid.

»,Jullie praten maar,” zei hij. ,.Ik ben
een man van de daad.””

Allan trad op hem foe. ,,U praat
helaas ook. We hebben gehoord, wat u
zei. Laat los dien koffer.”

Sir George klemde er zich aan vast.
wNee, nee !” riep hij. ,l.aat me gaan !
LLaat me gaan! 't Is ’n beestenstreek,
maar ik ben oud! Ik ben op! Ik wil
er tusschenuit!”

Allan greep den koffer en schudde
den inhoud op tafel uit. ,,Doe die klee-
ren uit,” zei hij, ,en ga naar bed.
Allemachtig! U bent wel oud, dat u
zooiets begint !

Allan’s stem klonk zoo smartelijk en
ontgoocheld, dat het den ouden man
feller trof dan verwijt. Hij kromp weg
en ging langzaam de trap op.

Toeén lady Merstham bij Allan terug-
kwam, stond hij tegen den schoorsteen-
mantel geleund, met zijn hoofd in zyn
armen. Zi raakte zin schouder aan,
maar hi) schudde haar hand af. ...

Wordt vervolgd.
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« Wij allen eten van die i
lekkere 3-Molens Haver- @
........... = mout, Onze moeder ::
S maakt er pap van  of
T koekenbakjes, en ze zegt,
SUEEE dat ze het nu ook in de
SET goep doet, inplaats van
aardappelen. »
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HOEFT GIJ U NIET
MEER BEZORGD TE
MAKEN OVER UW
KINDEREN.

U zorgt er altijd voor. dat Uw kinderen goed
voed=el krijgen en voldoende frissche lucht.
En toch moet gij U soms bezorgd maken
over hun gezondheid, want dikwijls is het zoo
moeilijk om er goed voedsel «in» te krijgen.

Neem bijvoorbeeld havermout. Dat is een
uitstekend voedsel, wvooral voor ontbijt.
Toch mogen veel kinderen het niet.

Hoe komt dat 7 Wel. in negen van de
tien gevallen. omdat ze nog nooit versche
havermout hebben geproefd.

Als U 3-Molens Havermout neemt. weet
L. dat U altijd versche havermout hebt.
3-Molens is het eenige havermout. dat in
Belgié wordt bereid. Binnen enkele dagen

is het van de fabrick tot op Uw tafel.
Probeert U het eens. niet alleen Uw kin-
deren. maar ook Uw man zal er aan smullen.

RECEPT :

Drie tassen melk in een pan-
netje. Als de melk kookt, een
kleine tas snelkokende
«3-Molens» bij de kokende
melk voegen. Gedurende vijf
minuten laten koken op een
zacht vuur. Van tijd tot tijd
roeren. Daarna warm opdie-
nen met suiker.

Vooral in den winter is dat
een heerlijk en krachtig ont-
bijt. Ook als avondpap is het
uitstekend, omdat het zoo
licht verteerbaar is.




Een belangryk on-

derhoud met Barney

Glasgow in.... het
Turksche bad.

o e abeakernua el LOTRIT M

Geld kan

niet alles

koopen

VANDAAL

(COME AND GET IT)

eze film bezit een driedubbele aant:

kracht.

De karakters ziyn niet op het gewo

troon geknipt en worden schittere:
gebeeld : Edward Arnold 18 op z'n beste als
krachtdadige, ondernemende kerel, die er boves
komt, tijdens de onthossching van VWisconsin — op
't einde van de vorige eeuw — doch zn geluk ver-
2001t om steeds meer geld, steeds meer macht te ver-
overen ; wanneer hij later een poging waagt om terug
te bemeesteren wat hij versmaadde, loopt hi de
grootste vernedering van zijn leven op. Frances Far-
mer, een jonge Hollvywoodsche star, geeft blijk van

-
)

een zeldzaam talent als Lotta, de jonge herbergmeid,
door Barney Glasgow uit haar omgeving bevrid,
maar door hem verlaten terwille van de
van zijn baas.... en een bruidschat ; haar aanpas-
singsvermogen stelt de aetrice in staat om nader-
hand, in een hee! anderen toon, te spelen als L.otta's
dochter, op wie Barney na vele jaren verliefd wordt.
Joél MeCrea, als Richard Glasgow, 18 een onbeholpen,
ernstige jongen, koppig als zijjn vader, doch bezield
met een oprecht idealisme ; wanneer hij de concur-
rent van den ouden Barney wordt om de liefde van
het meisje, is de uitslag wel te voorzien !

Gemoedelijke rollen van Walter Brenman en
Mady Christians dragen veel bij tot het schcppen
van de gewenschte atmosfeer.

Een tweede boeiend element is het houthakkers-
en papierbedrijf, waarmee we op grootsche schaal

 Andrea Leeds geeft, als de dochter van

(Glasgow, een pittige karakterschets.
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De jonge Lotta ( Frances
Farmer) met haar ge-
moedelijke nicht ( Mady

Christians.

Links: Een rumoeriq tafe-

reeltje wit het eerste deel,

met drie van de hoofd-

personen: W alter Brennan,

Frances Farmer, Edward
Arnold.

Foto’s Vereenigde Kunstenaars

Tijdens een tuinfeest by
den rijken Barney vindt het
drama zijn ontknooping.

189

kennis maken. Vooral- i 't eerste deel vinden we
geweldige opnamen van den arbeid in de bosschen en
langsheen den stroom, die de reuzenstammen daverend
naar de fabrieken voert,

En dan heeft de ouderwetsche omgeving ook haar
bekoring. De volksliederen, het ruwe leven in het
kamp, de eenvoudige woning van Lotta’s man, en
daartegenover de reis in den trein, waar de dorpsche
kleed1j van Lotta en haar nicht opschudding wekt, hun
triomfantelijke intiede in het restaurant te Chicago.. ..

e film brengt ons een niet banaal geval en een
ver van banalen achtergrond. Dat moeten we op
prijs stellen !
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rotessor Plezier vertelt

VRIJDAG 16 APRIL 1937

e —— =

T e - e — 1 . © =

-

——

| B

xt

.y
ans
-"

- - - -
-
O o -
- -
-
e - - e

\

I\

"
L O ! ] :.'5
e e )
4 + & . .."
-t . -_U 5 -'.‘
- o ¥ oot
L] » ‘\‘
g - -
- 2 -~
. w s
FYN
- -, *
* > Ta
- - -
" -h
¥ [ L
. -
* o

NS

by W ’

gl
-

‘_‘.'

. -

-,
v
-8 . ¥

x“ ‘:3

. Wacht ’s even . ... hebben we geen boek bij de Jansens terug te brengen ? . ... Nee! Dan loopen we door
naar nr. 306 ; daar moeten we ) Pietersen zijn !
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( Humorist)
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wAls u het graag hebt, wil ik u wel een portie thu
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huis, snauwde
v Stander hem eens
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reresl)onds av\y

GAls

niet
dokter terstond natunrli;
.Waarom vraagt n da
bent u ziek ¥

WK
van het jaar naar
serland te
kan me dat kosten ¥

Dat kost mets

~Niets !

.Nee, 't
niets.’

1a” B B L
'—{1‘6.4. A

niet. -

veel jonger.”

,Hendrik, ge vergeet ww overschoenen !’
( Bulletin )
S
\| BB
==, _ﬂ———‘.‘-

By “den psychiater: ,,U heejt ze minstens alle
vi)f even goed bij elkaar als ik.”” — ,, Bedoell
uw daarmee dat ik gezond ben of ...."" (Striks)

,Wilt u de zonne van mijn leven zijn ?”
vroeg de vervelende jongen. |

,,Graag,” antwoordde het gevatte meisje,
»ik wil graag twintig millioen kilometer
van je weg wezen.’

,Het moet bij jullie in Brazihié erg heet
zijn, 18 het met ?”’

.En of, maar het kan niet anders. De stad,
waarin ik ‘woon, ligt bijvoorbeeld twee
craden van den evenaar af.”’

., Ten Noorden of ten Zuiden ervan ?”’

,,Jen Noorden.”

De muizenval.

(Lust. Sachse)

,,Afijn, dan gaat bet nog.”

MEDAILLONS

Tsaar Peter de Groote

Toen de jonge tsaar Peter de
| Groote van Rusland nog in
het Hollandsche Zaanland vertoefde
om er het scheepmakersvak te
leeren, was hij al een eigenaardig
en een zeer ijdel personage. Hij
ergerde er zich bijvoorbeeld niet
matig aan, dat Engeland zoo lang
draalde met hem een uitnoodiging
te zenden, om naar Londen te
komen. Eindelijjk en te langen
laatste werd hem echter de komst
van een Engelsch gezantschap aan-
gekondigd. Peter evenwel vond het
noodig om de heeren om hun
talmen en dralen te straffen. Op
den dag, dat het Engelsche ge-
zantschap zijn opwachting zou
komen maken hield hij zich den
heelen dag in het kraaiennest van
een groot zeilschip verborgen. Toen
de Engelschen voet aan boord van
het tsarenschip hadden gezet, wei-
gerde Peter de Groote zijn hoogen
post te verlaten. Als men hem spre-
ken wilde, kon men tot hem op-
klauteren, zoo liet hij weten. De

Engelschen zagen na eenig wikken
en wegen 1n, dat er voor hen niets
anders opzat, dan het want in
te klimmen, wilden ze niet on-
verrichterzake huiswaarts keeren.
In hun mooiste gala-pakjes maak-
ten ze dus de moeilijke reis naar
boven. Daar ontving hen de’
lachende tsaar, zoo majesteiteljk,
alsof h1j op zyn troon zat.

1K me niet verss.
bent u dierenarts : 1= dat

zoo *? '\ 3ATOT 1

denken Eo=

.Je bent een oude dene-

.En ji} bent ook me

Katrien houdt katten. Wie echter begint mes twee
katten te houden, houdt _
Toen Katrien twaalf katten hield. gaf ze tien karten
weg, en drie daarvan kreeg de herbermer
Katrien drie dagen later bij den herbergier zin
vragen, hoe haar lievelingen het m
woordde de herbergier met 'n vergenocegd gezeclrs :

—— - - -
N - - -
il 4...1.._,.. _‘_, il s .

_—

Een bekend Engelsch parlementslid was van be-
roep dierenarts. Na een hevig debat in het lag

zijn wedervraag stelde:

-
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wDat nest is al witgehaald, baas!’ (Passing Show)

1

Cf‘-!."’fL-

Voor heeren, die 'n nieuw kostuum en maar 'n kleinen

spiegel hebben. (Zur. Il.)

7
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FRE S ARF O = L i p (L4 .
J Al g / 4 V| ,,Sjors, denk er aan: ge hebt vandaag een

/7 4, S . 5
oM drukken dag en twéé dingen te onthouden !’
/ ‘//,/ : ' . .

L

/ ’ Yy ¥ / ‘ ' . . .

4 / Ll ;L‘»'/ . , » 1 Genie is altijd bescheiden,” meende
. Il Ty /| de tenor; er zijn oogenblikken, waarop

| L ) L ;

ik mij afvraag, of ik werkelijk de grootste
zanger van de wereld ben.”

+~Mag 1k u, juffrouw Mangel, met uw
voornaam aanspreken ?”’

~En mag ik mij dan bij mijn kennissen
met aw achternaam bekend maken ?”

7
7

7
7

“
y
iy S

Anecdote numero 6587 uit Schotland
verhaalt van Jenkins, die in groote haast
over straat loopt. Zijn buurman ziet hem
hollen en roept hem na : . .Hallo, Jenkins,
waarheen zoo snel ?”

.Naar het postkantoor,” antwoordt
Jenkins.

~Moet je postzegels koopen "’ vraagt de
buurman nog.

~Nee,” schreeuwt Jenkins, ,.ik moet mijn
vulpenhouder vullen.”
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